ROYAUME DU MAROC
Maitre d’ouvrage : LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A.
Maitre d’ouvrage délégué : OFFICE DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL
kK k=
AVIS RECTIFICATIF DE L'APPEL D'OFFRES
OUVERT N° 73/2023

L'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail porte a la
connaissance du public que des modifications, ci-aprés, ont été apportées a ’avis du
dossier d’appel d’offres ouvert n° 73/2023, relatif & :

s Lot I: achévement des travaux de construction de Ia Cite des Métiers et des
Compétences de la région de Guelmim Oued Noun a Guelmim.

e Lot 2: achévement des travaux de construction de la Cite des Métiers et des
Compétences de la région Draa Tafilalet a Errachidia.

o Lot 3: achévement des travaux de construction de la Cite des Métiers et des
Compétences de la région Fés-Meknés a Fes

1- Des modifications ont été apportées au dossier d’appel d’offres
2- La date d’ouverture des plis est reportée au 17 Aofit 2023 a 10 Heures.

Le dossier d'appel d'offres rectifié peut étre retiré 4 la Direction de 1’ Approvisionnement et la
Logistique (Service des Marchés), sis Intersection de la Route BO n® 50 et la RN.11 (Route
Nouaceur Sidi Madrouf) Casablanca, il peut étre également téléchargé a partir du portail des
marchés de I’Etat www.marchéspublics.gov.ma et du site de I’Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

* Les autres termes et conditions restent inchangés.
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ROYAUME DU MAROC
Maitre d’ouvrage : LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A.
Maitre d’ouvrage délégué : OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL
AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 73/2023

Le 08 Aoiit 2023 A 10 Heures, Il sera procédé, dans les bureaux de ’office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail, sis Intersection de la Route BOn® 50 et la R.N.11
(Route Nouaceur Sidi Madrouf) - Casablanca a 1’ouverture des plis relatifs a I’appel d’offres
sur offres de prix, pour le compte de I’office de la Formation Professionnelle et de la Promotion
du Travail en maitrise d’ouvrage déléguée, ayant pour objet :

e Lot 1: achévement des travaux de construction de la Cite des Métiers et des
Compétences de la région de Guelmim Oued Noun a Guelmim.

e Lot 2: achévement des travaux de construction de la Cite des Métiers et des
Compétences de la région Draa Tafilalet a Errachidia.

e Lot 3: achévement des travaux de construction de la Cite des Métiers et des
Compétences de la région Fes-Meknés a Fés

Le dossier d'appel d'offres peut étre retiré au service des marchés a la Direction de
I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n°® 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Madrouf) Casablanca, il peut étre également téléchargé & partir du portail des
marchés de I’Etat www.marchéspublics.gov.ma. Et a partir du site de I’office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

Les cautions provisoires sont fixées & la somme de :
e Lot 1: Un million six cent mille Dirhams (1 600 000.00 DH).
e Lot 2 : Trois millions trois cent mille Dirhams (3 300 000.00 DH).
e Lot 3 : Trois millions cinq cent cinquante mille Dirhams (3 550 000.00 DH).

Les estimations des colits des prestations établies par le Maitre d’ouvrage sont fixées a la
somme de :

e Lot 1: Cent quatre millions huit cent soixante et un mille sept cent seize Dirhams
et quatre-vingt centimes (104 861 716,80 DH) en TTC.
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ROYAUME DU MAROC
Maitre d’ouvrage : LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A.
Maitre d’ouvrage délégué : OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL
AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 73/2023

e Lot 2: Deux cent vingt millions huit cent quatre-vingts mille sept cent neuf
Dirhams et trente-huit centimes (220 880 709,38 DH) en TTC.

e Lot 3: Deux cent trente-sept millions treize mille six cent quatre-vingt-dix-huit
Dirhams et soixante centimes (237 013 698,60 DH) en TTC.

Une réunion d’information, au profit des concurrents, aura lieu & la Direction du patrimoine, sis
50, Rue Caporal Driss Chbakou Ain Borja 20 300 - Casablanca, en date du 21 Juillet 2023 a
10 Heures,

Le contenu, la présentation ainsi que le dépot des dossiers des concurrents doivent étre
conformes aux dispositions des articles 27, 29 et 31 du Reéglement des Marchés de ’OFPPT

Les concurrents peuvent :

L7
0‘.

o
LS4

soit envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

soit déposer contre récépissé leurs plis dans le bureau du service des marchés rattaché a la
Direction de I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 et
la R.N.11 (Route Nouaceur Sidi Maarouf) - Casablanca ;

soit les remettre au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et
avant l'ouverture des plis.

Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de ’arrété du ministére
de I’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif a la
dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

Les piéces justificatives a fournir sont celles prévues par l'article n°® 7 du réglement de
consultation.
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ROYAUME DU MAROC

MAITRE D’OUVRAGE

—FONCIERE—

ONZ1EL

Fonciére CMC SA

MAITRE D’OUVRAGE DELEGUEE

00

OFPPT

La vole de Uavenir

OFFICE DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE ET DE LA
PROMOTION DU TRAVAIL

APPE’L D’OFFRES OUVERT
(SEANCE PUBLIQUE %
N AY/ Lol

OBJET :

LOT 1: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DE GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM.

LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA.

LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

REGLEMENT DE LA CONSULTATION

Achévement des Travaux de construction des Cités Des Métiers et des Compétences des Régions de GUELMIM QUED NOUN A GUELMIM, DRAA
TAFILALET A ERRACHIDIA, et FES-MEKNES A FES, : % oo



ARTICLE 1:OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION

Le présent réglement de la consultation concerne ’appel d’offres ouvert sur offre de prix ayant pour
objet :

LOT 1 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS
ET DES COMPETENCES DE LA REGION DE GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM.

LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS
ET DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA.

LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS
ET DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

Il est établi en vertu des dispositions de I’article n°18, du reéglement des marchés, approuvé le 18
Chaabane 1435 (16 Juin 2014), et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de I’office
de la formation professionnelle et de 1a promotion du travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives
a leur gestion et 4 leur contrdle.

ARTICLE 2 : MAITRE D’OUVRAGE ET MAITRE D’QOUVRAGE DELEGUEE

Le Maitre d’Ouvrage est la société Fonciére CMC.
Le Maitre d’Ouvrage déléguée est I'Office de la Formation Professionnelle et de 1a Promotion du
Travail.

ARTICLE 3 : DEFINITIONS

Au sens du Réglement des Marchés de I’OFPPT, on entend par :

1- Attributaire ; concurrent dont l'offie a été retenue avant la notification de I'approbation du marché ;
2- Autorité compétente : ’ordonnateur ou la personne déléguée (sous-ordonnateur) par lui pour
approuver le marché ;

3- Concurrent : toute personne physique ou morale qui propose une offre en vue de la conclusion d'un
marché ;

4- Groupement : deux ou plusieurs concurrents qui souscrivent un engagement unique dans les
conditions prévues 4 l'article 140 du réglement du marché de I’OFPPT ;

5- Titulaire : attributaire auquel l'approbation du marché a été notifiée.

ARTICLE 4 : MODE D’ATTRIBUTION

Le présent Appel d’offres concerne trois (3) marchés lancés en trois (3) lots.

Chaque concuirent peut soumissionner pour un lot ou plusieurs lots. Toutefois, Tous les prix doivent étre
renseignés dans le bordereau des prix- détail estimatif du lot considéré par le concurrent, et mis dans
Penveloppe de I’offre financiére dudit Lot.

Pour l'attribution des lots, la commission d’appel d’offre procéde & l'ouverture, & l'examen des dossiers
administratifs, techniques et des  offies techniques de chaque  concurrent.
A Dissu de cet examen, la commission d’appel d’offre procéde & l'ouverture, & l'examen des offres
financiéres des concurrents admis et a l'attribution des lots, lot par lot, dans l'ordre de leur énumération
dans le dossier d'appel d'offres.

Le nombre maximum des lots qui peuvent étre atiribués & un méme concurrent est de : (deux)
02 Lots.
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ARTICLE 5 : DESCRIPTION SOMMAIRE DU PROJET

Les travaux de construction portent notamment sur [’exécution des corps d’état ci-apres :

LOT 1 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION GUELMIM OUED NOUN A
GUELMIM

LOT 100 : GROS EUVRE

LOT 200 : ETANCHEITE

LOT 300 : LOT AMENAGEMENTS EXTERIEURS

LOT 400/500 : FLUIDES

LOT 600/700/800 : ELECTRICITE - COURANT FORT - COURANT FAIBLE
LOT 900 : TRAITEMENT ACOUSTIQUE - AUDIOVISUEL

LOT 1100 : REVETEMENTS SOLS ET MURS

LOT 1200 : PEINTURE

[.OT 1300 : FAUX PLAFOND

LOT 1400 : MENUISERIE-BOIS-ALUMINIUM ET METALLIQUE
LOT 1500 : SIGNALETIQUE

LOT 1600 : ESPACES VERTS

LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A
ERRACHIDIA.

SOUS LOT 100 : TERRASSEMENTS GENERAUX

SOUS LOT 200 : GROS OEUVRES CHARPENTE METALLIQUE

SOUS LOT 300 : ETANCHEITE

SOUS LOT 400 : REVETEMENTS SOLS ET MURS

SOUS LOT 500 : FAUX PLAFONDS

SOUS LOT 600 : MENUISERIE BOIS - ALUMINIUM ET METALLIQUE
SOUS LOT 700 : PEINTURE

SOUS LOT 800 : PLOMBERIE SANITAIRE —~ PROTECTION INCENDIE
SOUS LOT 900 : CLIMATISATION — VENTILLATION — DESENFUMAGE
SOUS LOT 1000 -1100-1200-1300 : ELECTRICITE HTA/BT

SOUS LOT 1400-1500-1600-1700-1800-1900-2000 : DI & COURANT FAIBLE
SOUS LOT 2100 : VRD

SOUS LOT 2200 : TERRAINS DE SPORT

SOUS LOT 2300 : AMENAGEMENT EXTERIEUR

SOUS LOT 2400 : PLANTATION

SOUS LOT 2500 : TRAVAUX DE REPRISE ET OUVRAGES DIVERS

LOT 3: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

SOUS L.OT 100 : GROS (EUVRE

SOUS LOT 200 : ETANCHEITE

SOUS LOT 300 : AMENAGEMENTS EXTERIEURS

SOUS LOT 400-500-600-700 : ELECTRICITE - COURANT FORT - COURANT FAIBLE
SOUS LOT 800-900-1000 : FLUIDES

SOUS LOT 1100 : REVETEMENT

SOUS LOT 1200 : FAUX PLAFOND
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SOUS LOT 1300 : MENUISERIE BOIS-ALUMINIUM-METALLIQUE
SOUS LOT 1400 : PEINTURE

SOUS LOT 1500 : ESPACE VERT

SOUS LOT 1600 : TRAITEMENT ACOUSTIQUE

s Description du projet : composantes et consistance physigue

LOT 1: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION GUELMIM OUED NOUN A
GUELMIM

La Cité des Métiers et des Compétences de la Région de GUELMIM OUED NOUN & Guelmim, est
composé de 7 pbles, se présentant comme suit :

1) Pdle Structures Communes |

2) Péle Digital ;

3) Pole Agriculture ;

4) Pole Péche ;

5) Pole BTP

6) Pole Maison des stagiaires et ses annexes.
7) Pole Espaces sportifs.

En plus des poles précités, des locaux divers sont prévus (Amphithédtre et blocs sanitaires).

1. Pible Structures Communes :

Bloc Administratif CMC ;

Bloc Career Center ;

Bloc Espaces d’Innovation ;

Bloc Médiathéque ;

Bloc Centre de langues et Soft Skills ;

Bloc Services aux entreprises et Entreprenariat ;
Bloc locaux communs.

Nk L=

2. Paéle Digital :

[. Locaux administratifs
2. Salles pédagogiques

3. Pole Agriculture :

1. Locaux administratifs
2. Locaux pédagogiques
3. Ferme Pédagogique

4. Pole Péche :

1. Locaux administratifs
2. Ateliers
3. Salles pédagogiques

4
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5. Pbéle BTP:

Locaux administratifs
Ateliers

Salles pédagogiques
Maison écologique

el el A

6. Maison des Stagiaires :

Maison des filles
Maison des gargons
Espaces communs
Cuisine et ses annexes
Buanderie et laverie

B N —

7. Péle Espaces Sportifs :

I. Terrain de foot ;

2. Terrain de mini foot
3. Terrain de basketball
4. Terrain de volleyball
5. Vestiaires

8. Locaux divers:

1. Amphithéitre
2. Blocs sanitaires

LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A
ERRACHIDIA.

La Cité des Métiers et des Compétences de la Région DRAA-TAFILALET A ERRACHIDIA, est
composé de 8 pdles, se présentant comme suit :

Péle Structures Communes ;

Pole Industrie ;

Pole Digital / Gestion & Commerce;

Péle Tourisme & Hobtellerie ;

Péle Agriculture et Agro-Industrie ;

Péle Artisanat ;

Pole Maison des stagiaires et ses annexes;
Pdle Espaces sportifs.

PN

En plus des pbles précités, des locaux divers sont prévus (Amphithéatres et blocs sanitaires).

i. Pole Structures Communes :

1. Bloc Administratif CMC ;
2. Bloc Career Center ;
3. Bloc Espaces d’Innovation ;
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Bloc Médiatheque ;

Bloc Centre de langues et Soft Skills ;

Bloc Services aux entreprises et Entreprenariat ;
Bloc locaux communs.

N oA s

2. Pile Industrie :

1. Unité industrielle (Ateliers spécifiques, autour d’un atelier central) ;
2. Salles pédagogiques en mezzanine ;
3. Locaux administratifs en mezzanine.

3. Pole Digital / Gestion & Commerce:

1. Locaux administratifs ;

2. Espace | : Digital:
»Salles pédagogiques.

3. Espace 2 : Gestion & Commerce :
o Espace entreprise ;
e Salles pédagogiques.

4, Péle Tourisme & Hotellerie :

1. Locaux administratifs ;

2. Plateforme d’application ‘’Hétel Pédagogique’ composée des sous espaces suivants :

» Réception, salons et restaurant
» Hébergement

3. Cuisine et restaurant pédagogiques ;

4. Salles pédagogiques.

5. Pole Agriculture et Agro-Industrie:

1. Locaux administratifs ;

2. Ateliers ;

3. Salles pédagogiques ;

4. Une Ferme Pédagogique comme plateforme d’application.

6. Pdle Artisanat :

[. Locaux administratifs ;
2. Ateliers ;
3. Salles pédagogiques.

7. Maison des Stagiaires :

Maison des filles ;
Maison des gargons ;
Espaces communs ;
Cuisine et ses annexes ;
Buanderie et laverie.

noE N

8. Pole Espaces Sportifs :

1. Terrain de foot ;
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Terrain de mini foot ;
Terrain de basketball ;
Terrain de volleyball ;
Vestiaires.

Nl 2

9. Locaux divers

1. Amphithéatres ;
2. Blocs sanitaires.

LOT 3: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

La Cité des Métiers et des Compétences de la Région de Fes — Meknes a Fes, est composé de 9 pdles,
se présentant comme suit :

Pble Structures Communes ;

Péle Industrie ;

Péle Digital & Intelligence Artificielle / Gestion & Commerce / Industrie Graphique ;
Pole Tourisme & Hotellerie ;

Péle Agriculture ;

Pdle Santé;

Péle Artisanat ;

Pd&le Maison des stagiaires et ses annexes;

Pole Espaces sportifs.

el A e e

1.Péle Structures Communes :

Bloc Administratif CMC ;

Bloc Career Center ;

Bloc Espaces d’Innovation ;

Bloc Médiathéque ;

Bloc Centre de langues et Soft Skills ;

Bloc Services aux entreprises et Entreprenariat ;
Bloc locaux communs.

AN o

Pole Industrie :

1. Unité industrielle (Ateliers spécifiques, autour d’un atelier central) ;
2. Salles pédagogiques en mezzanine ;
3. Locaux administratifs en mezzanine.

4. Pole Digital & Intelligence Artificielle / Gestion & Commerce / Industrie Graphique :

1. Locaux administratifs ;
2. Espace | : Digital & IA :
= Salles pédagogiques.
3. Espace 2 : Gestion & Commerce :
» Espace entreprise ;
» Salles pédagogiques.
4. Espace 3 : Industrie Graphique :
= Ateliers ;
» Salles pédagogiques.
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5.Pdble Tourisme & Hotellerie :

1. Locaux administratifs ;

2. Plateforme d’application *’Hotel Pédagogique’” composée des sous espaces suivants :
= Réception, salons et restaurant ;
= Hébergement.

3. Cuisine et restaurant pédagogiques ;

4. Salles pédagogiques.

6. Pile Santé :

1. Locaux administratifs ;

2. Un centre de simulation comme plateforme d’application ;
3. Ateliers ;

4. Salles pédagogiques.

7.Péle Agriculture :

1. Locaux administratifs ;
2. Locaux pédagogiques ;
3. Ferme Pédagogique.

8.Pole Artisanat :
1. Locaux administratifs ;
2. Ateliers ;
3. Salles pédagogiques.

9.Maison des Stagiaires :
1. Maison des filles ;
2. Maison des garcons ;
3. Espaces communs ;
4. Cuisine et ses annexes ;
5. Buanderie et laverie.

10. Pdle Espaces Sportifs :
1. Terrain de foot ;
2. Terrain de mini foot ;
3. Terrain de basketball ;
4, Terrain de volleyball ;
5. Vestiaires.

11. Locaux divers
1. Amphithéétres ;
2. Blocs sanitaires.

ARTICLE 6: CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS

Conformément aux dispositions de 1’article n°24 du Réglement des Marchés de I’OFPPT :

Peuvent valablement participer et étre attributaire(s) de(s) marché(s) afférent(s) au présent appel
d’offres, les personnes physiques ou morales, qui :

a) Justifient des capacités juridiques, techniques et financiéres requises ;
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b) Sont en situation fiscale réguliére, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les sommes
exigibles diment définitives ou, a défaut de réglement, constitué des garanties jugées
suffisantes par le comptable chargé du recouvrement, et ce conformément a la législation en
vigueur en matiére de recouvrement ;

¢) Sont affiliées 4 la Caisse Nationale de Sécurité Sociale ou 4 un régime particulier de
prévoyance sociale, et souscrivent de maniére réguliére leurs déclarations de salaires et sont
en situation réguliére aupres de ces organismes.

Ne sont pas admises & participer aux appels d'offres :
e Les personnes en liguidation judiciaire ;

e Les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation spéciale délivrée par l'autorité
judiciaire compétente ;

o Les personnes ayant fait l'objet d'une exclusion temporaire ou définitive prononcée dans
les conditions fixées par l'article n°142 du Réglement des Marchés de I’OFPPT.

e Les personnes qui représentent plus d’un concurrent dans une méme procédure de
passation de marchés.

ARTICLE 7 : JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES DES CONCURRENTS

I/ Chaque concurrent est tenu, conformément aux articles 25, 26 et 27 du Reglement des marchés de
I’OFPPT précité, de présenter :

Un seul dossier administratif pour Pensemble des Lots auquel il désire participer ;

Un seul dossier technique pour 1’ensemble des Lots auquel il désire participer ;

Une offre technique pour Pensemble des Lots auquel il désire participer ;

Une offre financiére pour chaque Lot auquel il désire participer.

A- LE DOSSIER ADMINISTRATIF COMPREND :

1. Pour chaque concurrent, au moment de la présentation des offres :

a) Une déclaration sur 'honneur par Lot auquel il désire participer, en un exemplaire
- unique, établie conformément au modéle joint en annexe.

b) L’original du récépissé du cautionnement provisoire ou lattestation de la caution
personnelle et solidaire par Lot auquel il désire participer, en tenant lieu, le cas
échéant. En cas de groupement, le cautionnement provisoire doit étre constitué
conformément aux dispositions du § C de I’article n°140 du Réglement des Marchés de
"OFPPT.

N.B : Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les établissements agrées a
cet effet par le ministre chargé des finances Marocain (pour les candidats étrangers, ces cautions
personnelles et solidaires doivent étre avalisé par une banque marocaine).

NB : Les piéces a et b ne doivent exprimer aucune restriction ou réserve sous peine d’étre rejetées
par la commission d’appel d’offres.

Pour les groupements, il y a lieu de produire :

+ Une copie légalisée de la convention constitutive du groupement prévue a I’article n°140 du
Réglement des Marchés de I’OFPPT.

+ Une note indiquant notamment 'objet de {a convention, la nature du groupement, le mandataire,
la durée de la convention, la répartition des prestations, le cas échéant.
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2. Pour le concurrent auquel il est envisagé d’attribuer le marché, dans les conditions fixées a
article 40 et 41 du Réglement des Marchés de I’OFPPT :

a) La ou les piéces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du
concurrent et ce conformément a ’alinéa a) du paragraphe 2 du chapitre A de ’article n°25
du Reéglement des Marchés de I'OFPPT ;

b) Une attestation ou sa copie certifiée conforme & I’originale délivrée depuis moins d'un an
par I'Administration compétente du lieu d'imposition certifiant que le concurrent est en
situation fiscale réguliére ou a défaut de paiement qu'il a constitué les garanties prévues a
l'article 24 du Réglement des Marchés de POFPPT. Cette attestation doit mentionner
l'activité au titre de laquelle le concurrent est imposé ;

¢) Une attestation ou sa copie certifiée conforme & |’originale délivrée depuis moins d'un an
par la Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation
réguliére envers cet organisme conformément aux dispositions prévues a cet effet a I'article
24 du Réglement des Marchés de I'OFPPT ou de la décision du ministre chargé de
I’emploi ou sa copie certifiée conforme & ’originale, prévue par le dahir portant loi n° 1-
72-184 du 15 joumada II 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale
assortie de ['attestation de 1’organisme de prévoyance sociale auquel le concurrent est
affilié et certifiant qu’il est en situation réguliére vis-a-vis dudit organisme ;

La date de production des piéces prévues aux b) et c) ci-dessus sert de base pour
I’appréciation de leur validité.

d) Le certificat d'immatriculation au registre de commerce pour les personnes assujetties a
I'obligation d'immatriculation conformément 4 la législation en vigueur ;

Pour les concurrents non installés au Maroe : 'équivalent des attestations visées aux paragraphes
b, ¢ et d ci-dessus, délivrées par les administrations ou les organismes compétents de leurs pays
d'origine ou de provenance.

A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les organismes compétents de
leur pays d'origine ou de provenance, lesdites atiestations peuvent étre remplacées par une attestation
délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant
que ces documents ne sont pas produits ou par une déclaration sur ’honneur diiment certifiée par les
autorités compétentes du pays d’origine attestant I’impossibilité de produire I’ensemble ou une
partie des documents précités.

B/ DOSSIER TECHNIQUE

Le dossier technique comprend :

B.1 - Pour les concurrents installés au Varoc :
Le dossier technique comprend :

1- Originale ou copie certifiée conforme a l'original du certificat de qualification et de classification
délivré conformément aux dispositions du Décret n® 2.94.223 du 16 juin 1994 relatif 4 la
qualification et la classification des entreprises de bétiment et de travaux publics et les textes le
modifiant ou le complétant, et I’arrété d’application n® 3289-17 du 04 Décembre 2017.

Les qualifications et les classifications minimales exigées sont :

Secteur A Classe S Qualification : A.4
Secteur L Classe 1 Qualification : L8 et L4
Secteur J Classe 1 Qualification : J.1
Secteur M Classe 1 Qualification : M1 et M3

En cas de groupement :
Conformément a I’article 140 du réglement des marchés de I’OFPPT, dans le cas d’un :
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a- Groupement conjoint : chaque membre du groupement doit justifier la ou les qualifications et la
classe requises pour la ou les parties pour la ou lesquelles il s'engage ;

b-Groupement solidaire : le mandataire du groupement doit présenter la qualification et la classe
requise, les autres membres du groupement doivent présenter individuellement au moins la
qualification exigée et la classe immédiatement inférieure 4 la classe requise.

2- Afttestations de références :

¢ Pour les concurrents qui désirent participer & un seul Lot : Une (1) attestation de référence en
originale ou copie certifiée conforme & 1’originale délivrée par les maitres d’ouvrage publics ou
privés ou par les maitres d’ouvrages-délégués publics sous la direction desquels le concurrent a
exécuté des prestations de mémes familles.

e Pour les concurrents qui désirent participer a plusieurs Lots: Deux (2) attestations de
références en originale ou copie certifiée conforme a ’originale délivrée par les maitres d’ouvrage
publics ou privés ou par les maitres d’ouvrages-délégués publics sous la direction desquels le
concurrent a exécuté des prestations de mémes familles.

e Les travaux objet des attestations de références doivent étre réalisés et réceptionnés i titre
provisoires courant les années (2013-2014-2015-2016-2017-2018-2019-2020-2021-2022-2023) ;

¢ Le montant des travaux des attestations de références doit &tre supérieur ou égal 4 :

Un concurrent gui présent un dossier
pour :

Montant des travaux de Pattestation de référence

Un seul Lot

> i Pestimation du lot considéré

Deux Lots: Lotl+Lot2.

Montant des travaux d’une attestation > i Pestimation du Lot 1

Montant des travaux de I’aufre attestation > a Pestimation du Lot 2

Deux Lots: Lotl-+Lot3.

Montant des travaux d’une attestation > i Pestimation du Lot 1

Montant des travaux de Paufre attestation > i Pestimation du Lot 3

Deux Lots: Lot2+Lot3.

Montant des travaux d’une attestation > i Pestimation du Lot 2

Montant des travaux de Pautre aftestation > i ’estimnation du Lot 3

Trois Lots,

Montant des travaux d’une attestation > & Pestimation du Lot 2

Montant des travaux de Pautre attestation > a estimation du Lot 3

e le rapport du montant des travaux par rapport au délai de réalisation des travaux, de
desdites attestations, doit &tre supérieur ou égal a :

Un comcurrent qui présent un dossier
pour :

rapport du montant des travaux par rapport au délai de
réalisation

Un seul Lot.

>4 5 MDHS TTC/mois pour le Lot 1 ;
>4 11 MDHS TTC/mois pour le Lot 2 ;
=4 13 MDHS TTC/mois pour le Lot 3 ;

Deux Lots: Lotl+Lot2.

Ratio d’une Attestation > 3 5 MDHS TTC/mois pour le Lot 1 ;
Ratio de 'auntre Attestation > 4 11 MDHS TTC/mois pour le Lot 2 ;

Deux Lots: Lotl+Lot3.

Ratio d’une Attestation > 4 5 MDHS TTC/mois peur le Lot 1 ;
Ratio de Pautre Attestation > 4 13 MDHS TTC/mois pour le Lot 3 ;

Deux Lots: Lot2+Lot3.

Ratio d’une Attestation > & 11 MDHS TTC/mois pour le Lot 2 ;
Ratio de Pautre Attestation > 4 13 MDHS TTC/mois pour le Lot 3 ;

Trois Lots.

Ratio d’une Attestation > 4 11 MDHS TTC/mois pour le Lot 2 ;
Ratio de 'aufre Attestation > 4 13 MDHS TTC/meis pour le Lot 3 ;
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L’ attestation de référence deit préciser notamment :
¢ la nature des prestations,
le montant des travaux de construction ;
les années de réalisation et la date de réception provisoire des travaux ;
le délai de réalisation des travaux ;
le nom et la qualité du signataire et son appréciation portant sur la qualité des travaux
et le respect des délais de leur exécution.
Un modéle d’attestation de référence est en annexe 1 a titre indicatif.

En cas de groupement :

a- Groupement conjoint : Le mandataire est tenu de présenter les attestations de références
dans les formes et conditions prévues par le présent réglement.

b- Groupement solidaire: chaque concurrent doit présenter individuellement des
attestations de références dans les formes et conditions prévues par le présent réglement.

B.2- Pour les concurrents non installés au Maroc :

1. Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent.

2. Cinq (5) attestations de référence dans les mémes conditions que les concurrents installés
au Maroc.

Un modeéle d’attestation de référence est en annexe 1 a titre indicatif

C- Offre technique :

e Pour les concurrents qui désirent participer & un seul Lot, ces derniers doivent présenter une
offie technique avec une seule équipe qui sera chargé de la réalisation des prestations objet de
’appel d’oftre.

e Pour les concurrents qui désirent participer & plusieurs Lots, ces derniers doivent présenter
une offre technique avec deux équipes qui seront chargé de la réalisation des prestations objet
de I’appel d’offre.

L’Offre technique comprend :

1. La liste nominative des membres de 1’équipe qui sera chargée de la réalisation des prestations
objet de 1’appel d’offres (présenté conformément au tableau en annexe 2). Cette €quipe devra se
composer au minimum des merbres suivants :

- Un directeur du projet 4 plein temps sur chantier ;

- Un ingénieur chargé du suivi des travaux du lot gros ceuvre, 3 plein temps sur chantier ;

-Un ingénieur chargé du suivi des travaux des lots techniques, 3 plein temps sur
chantier ;

- Un responsable Qualité, hygiéne et sécurité, 4 plein temps sur chantier ;

- Un responsable chargé du suivi des travaux des lots architecturaux (revétement,
menuiserie, faux plafond, peinture), 4 plein temps sur chantier ;

= Un métreur a plein temps sur chantier.

NB : Pour les concurrents qui désirent présenter des offres pour plus d’un lot, les membres des
deux équipes qui seront chargées de la réalisation des prestations doivent &tre différents, si au
cours de Pouverture du dossier qui contient Ies offres techniques la commission d’appel d’offre
constate qu’un méme membre est proposé dans les deux équipes, ’offre du congurent sera
€cartée.

2. Les copies des diplomes certifiées conformes a |’originale ainsi que les curriculums vitae (CV) du
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personnel qui sera affecté au suivi des travaux objet du présent appel d’offres. Chaque CV doit
étre cosigné par P’intéressé et le responsable de I’entreprise dont il reléve.

3. Copie certifiée conforme de la liste des assurés éditée et visée courant le dernier mois par les
services de la CNSS (Modele 212-3-45) et faisant ressortir les identifiants du personnel affecté
au projet visé par le précédent alinéa. A signaler que le personnel affecté au projet doit faire
partie du personnel liées au concurrent par un contrat de travail de droit commun acceptés et que
les bordereaux de la CNSS (ou un document équivalent pour les entreprises non installées au
Maroc) ne sont pas acceptés

NB:

* Les copies des dipldmes et des certifications qui ne sont pas certifiés conformes aux originaux
ne seront pas pris en compte.

e La proposition d’un sous-traitant ou d’un consuitant ou de toute autre personne n’appartenant
pas effectivement & I’entreprise ne sera pas prise en compte.

D — UNE OFFRE FINANCIERE COMPRENANT :

a) l'acte d'engagement pour le Lot considéré par lequel le concurrent s'engage & réaliser les
prestations objet du marché conformément aux conditions prévues aux cahiers des charges et
moyennant un prix qu'il propose. Il est établi en un seul exemplaire conformément au modéle joint
au présent réglement de consultation.

Cet acte d’engagement diment rempli, et comportant le relevé d'identité bancaire (RIB), est signé
par le concurrent ou son représentant habilité, sans qu'un méme représentant puisse représenter plus
d'un concurrent 4 la fois pour ce marché.

Lorsque ['acte d’engagement est souscrit par un groupement tel qu'il est défini a I'article 140 du
Reglement des Marchés de ’OFPPT, il doit &tre signé soit par chacun des membres du groupement ;
soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations sous forme de procurations
légalisées pour représenter les membres du groupement lors de la procédure de passation du marché.
Le montant total de l'acte d'engagement doit étre libellé en chiffres et en toutes lettres.

b) le bordereau des prix - détail estimatif du Lot figurant dans le dossier d'appel d'offres.

Le bordereau des prix - détail estimatif doit tenir compte de :
+ La saisie doit se faire par les moyens numériques (non manuscrite).
+ Les prix unitaires doivent &tre libellés en chiffres.
+ Les montants totaux doivent étre libellés en chiffres.

En cas de discordance entre le montant total de l'acte d'engagement, et de celui du bordereau des
prix-détail estimatif, le montant de ce dernier est tenu pour bon pour établir le montant réel de I'acte
d'engagement.

¢) Dans le cas de groupements comprenant des entreprises nationales et des entreprises étrangéres :
La copie 1égalisée de la convention constitutive du groupement qui doit préciser la part revenant a
chaque membre du groupement.

11/ Lorsque le concurrent est un établissement public, il doit fournir :
1. Au moment de la présentation de ’offre, outre le dossier technique et en plus des piéces prévues 4

P’alinéa 1) du I-A de Particle 7 ci-dessus, une copie du texte l'habilitant & exécuter les prestations
objet du marché ;

2. S’il est retenu pour étre attributaire du marché :
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a) une attestation ou sa copie certifiée conforme 4 ’original délivrée depuis moins d'un an par
I'Administration compétente du lieu d'imposition certifiant qu’il est en situation fiscale réguliere ou a
défaut de paiement qu'il a constitué les garanties prévues a l'article 6 ci-dessus. Cette attestation, qui
n'est exigée que pour les organismes soumis au régime de la fiscalité, doit mentionner I'activité au
titre de laquelle le concusrent est imposé ;

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme & I’originale délivrée depuis moins d'un an par la
Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliere envers cet
organisme conformément aux dispositions prévues & cet effet a l'article 6 ci-dessus ou de la décision
du ministre chargé de ’emploi ou sa copie certifiée conforme & 'originale, prévue par le dahir
portant loi n® 1-72-184 du 15 joumada II 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale
assortie de D’attestation de !’organisme de prévoyance sociale auquel le concurrent est affilié et
certifiant qu’il est en situation réguliére vis-a-vis dudit organisme.

La date de production des piéces prévues aux a) et b) ci-dessus sert de base pour {’appréciation de
leur validité.

ARTICLE 8: COMPOSITION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
Conformément aux dispositions de Particle 19 du réglement des marchés de ’O.F.P.P.T, le dossier
d’appel d’offres comprend :

a) Une copie de l'avis d'appel d'offres ouvert ;

b) Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;

¢) Les plans architecturaux,

d) Le modele de l'acte d'engagement visé a l'article 7 précité ;

¢) Le modéle du bordereau des prix - détail estimatif ;

f) Le modéle de la déclaration sur I'honneur prévue 4 l'article 7 précité ;

g) Le présent réglement de consultation.

ARTICLE 9 : INFORMATION ET DEMANDE D’ECLAIRCISSEMENTS

Tout concurrent peut demander au maitre d'ouvrage, par courrier porté avec accusé de réception, par
lettre recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique de lui
fournir des éclaircissements ou renseignements concernant l'appel d'offres ou les documents y
afférents. Cette demande n'est recevable que si elle parvient au maitre d'ouvrage au moins sept (7)
jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des plis.

Le maitre d’ouvrage doit répondre a toute demande d’information ou d’éclaircissement regue dans le
délai prévu ci-dessus.

Tout éclaircissement ou renseignement, fourni par le maitre d'ouvrage 4 un concurrent & la demande
de ce dernier, doit &tre communiqué le méme jour et dans les mémes conditions aux autres
concurrents ayant retiré ou ayant téléchargé le dossier d'appel d'offres et ce par lettre recommandée
avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique. Il est également mis 2 la
disposition de tout autre concurrent dans le portail des marchés publics et communiqué aux membres
de la commission d'appel d'offres.

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le maitre d'ouvrage doivent étre communiqués
au demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant la date de réception de la
demande d’information ou d’éclaircissement du concurrent. Toutefois, lorsque ladite demande
intervient entre le dixiéme et le septiéme jour précédant la date prévue pour la séance d’ouverture
des plis la réponse doit intervenir au plus tard trois (3) jours avant la date prévue pour la séance
d'ouverture des plis.

ARTICLE 10 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
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Conformément aux dispositions de article 19 § 7 du réglement des marchés de I’OFPPT,
exceptionnellement, le maitre d'ouvrage peut introduire des modifications dans le dossier d'appel
d'offres sans changer I'objet du marché. Ces modifications sont communiquées a tous les concurrents
ayant retiré ou ayant téléchargé ledit dossier, et introduites dans tes dossiers mis a la disposition des
aufres concurrents.

Lorsque les modifications nécessitent la publication d'un avis rectificatif, celui-ci est publié
conformément aux dispositions de |’alinéa 1 du paragraphe 1-2 de l'article 20 du Réglement des
Marchés de ’OFPPT. Dans ce cas, la séance d'ouverture des plis ne peut étre tenue que dans un délai
minimum de dix (10) jours & compter du lendemain de la date de la derniére publication de [’avis
rectificatif au portail des marchés publics, du site de 1’Office le cas échéant et dans le journal paru le
deuxiéme, sans que la date de la nouvelle séance ne soit antérieure a celle prévue par 1’avis de
publicité initial.

Les concurrents ayant retiré ou téléchargé les dossiers d’appel d’offres doivent étre informés des
modifications prévues ci-dessus ainsi que de la nouvelle date d’ouverture des plis, le cas échéant,

Lorsqu’un concurrent estime que le délai prévu par I’avis de publicité pour la préparation des offres
n’est pas suffisant compte tenu de la complexité des prestations objet du marché, il peut, au cours de
la premiére moitié du délai de publicité, demander au maitre d’ouvrage, par courrier porté avec
accusé de réception, par fax confirmé ou par courrier électronique confirmé, le report de la date de la
séance d’ouverture des plis. La lettre du concurrent doit comporter tous les éléments permettant au
maitre d’ouvrage d’apprécier sa demande de report.

Si le maitre d’ouvrage reconnait le bienfondé de la demande du concurrent, il peut procéder au
report de la date de la séance d’ouverture des plis. Le report, dont la durée est laissée a ’appréciation

du maiire d’ouvrage.

Dans ce cas, le report de la date de la séance d’ouverture des plis, ne peut étre effectué qu’une seule
fois quel que soit le concurrent qui le demande.

ARTICLE 11 : PRESENTATIONS DES DOSSIERS DES CONCURRENTS

Conformément aux dispositions de ’article 29 du réglement des marchés de I’OFPPT :

1. Le dossier présenté par chaque concurrent est mis dans un pli cacheté portant :

-Le nom et l'adresse du concurrent ;

-L'objet du marché résultant du présent appel d’offres ;

-La date et I'heure de la séance d'ouverture des plis ;
-L'avertissement que " le pli ne doit &tre ouvert que par le président de la commission d'appel
d'offres lors de la séance publique d’ouverture des plis ".

2. Ce pli contient trois enveloppes distinctes :

a) La premiére enveloppe contient les piéces du dossier administratif et technique, les cahiers
des prescriptions spéciales - CPS des lots objet de soumission - paraphés et signés par le
concurrent ou la personne habilitée par lui a cet effet. Cette enveloppe doit étre fermée et
porter de fagon apparente la mention "dossiers administratif et technique "

b) La deuxiéme enveloppe : comprend les offres techniques du concurrent. Elle doit étre
cachetée et porter de fagon apparente, outre les indications portées sur le pli, la mention «
offres techniques ».
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¢} La troisiéme enveloppe comprend les enveloppes des offres financiéres du concurrent. Elle
doit étre cachetée et porter de fagon apparente la mention «_offre financiére ». L’offre
financiére de chaque lot doit étre mis dans une enveloppe a part et porter de fagon
apparente la mention « offre financiére du Lot N° XX : désignation du lot ».

3. Les trois enveloppes visées ci-dessus indiquent de maniére apparente :
- Le nom et l'adresse du concurrent ;
- L'objet du marché résultant du présent appel d’offres ;
- La date et I'heure de la séance d'ouverture des plis.

ARTICLE 12 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS

Conformément aux dispositions de article n°31 du réglement des marchés de I'OFPPT, les plis sont,
au choix des concurrents :

Soit déposés, contre récépissé, dans le bureau de la Direction de I’ Approvisionnement et de ia
Logistique (Service des Marchés), sis Intersection de la Route B.O. n° 50 et la Route
Nationale 11 - Sidi Maédrouf — Casablanca MAROC ;

Soit envoyés, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

Soit remis, séance tenante, au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance,
et avant l'ouverture des plis.

Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de 1’arrété du ministére de
’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif a la
dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

1

Le délai pour la réception des plis expire a la date et a I'heure fixée par l'avis d'appel d'offres pour la

séance d'ouverture des plis.
Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et & 'heure fixés ne sont pas admis.

ARTICLE 13 : RETRAIT DES PLIS

Conformément aux dispositions de I’article 32 du réglement des marchés de I’OFPPT, tout pli déposé
ou regu peut étre retiré antérieurement au jour et a Pheure fixée pour l'ouverture des plis.

Le retrait du pli fait l'objet d'une demande écrite et signée par le concurrent ou son représentant
diiment habilité a cet effet.
Les concurrents ayant retiré leurs plis peuvent, dans les conditions prévues & l'article 12 ci-dessus,
présenter de nouveaux plis.

ARTICLE 14 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES

Les concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante-quinze (75) jours, a
compter de la date de la séance d'ouverture des plis.

Si la commission d'appel d'offres estime ne pas étre en mesure d'effectuer son choix pendant le délai
prévu ci-dessus, le maitre d'ouvrage saisit les concurrents, avant l'expiration de ce délai par letire
recommandée avec accusé de réception ou par fax confirmé ou par tout autre moyen de
communication donnant date certaine et leur propose une prorogation pour un nouveau délai qu’il
fixe.

Seuls les concurrents ayant donné leur accord par lettre recommandée avec accusé de réception ou
par fax ou par tout autres moyens de communication donnant date certaine, adressé€ au maitre
d'ouvrage, avant la date limite fixée par ce dernier, restent engagés pendant ce nouveau délai.

ARTICLE 15 : LANGUE DE [’OFFRE
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L ’offre préparée par le concurrent ainsi que toute correspondance et tous documents concernant
I’offre échangée entre le candidat et I’OFPPT seront rédigés en langue frangaise ou arabe.

Tout document imprimé fourni par le candidat peut &tre rédigé en une autre langue dés lors qu’il est
accompagné d’une traduction en langue frangaise par une personne/autorité compétente, des
passages intéressants I’offre. Dans ce cas et aux fins de P'interprétation de I’offre, la traduction
frangaise ou arabe fait foi.

ARTICLE 16 : MONNAIE DE L’OFFRE

Les offres exprimées en monnaies étrangéres seront, pour les besoins d’évaluation et de comparaison,
converties en Dirham. Cette conversion s'effectue sur la base du cours vendeur du dirham en vigueur,
du premier jour ouvrable de la semaine précédant celle du jour d’ouverture des plis, donné par Bank
Al-Maghrib.

ARTICLE 17 : PREFERENCE EN FAVEUR DU CANDIDAT NATIONAL

Conformément aux dispositions de I’article 138 du Reéglement des marchés de I’OFPPT, les montants
des offres financiéres présentées par les entreprises étrangéres seront majorés d’un pourcentage de
quinze pour cent (15%)

Dans le cas de groupement comprenant des entreprises nationales et étrangéres, la majoration de 15%
sera appliquée 2 la part des entreprises étrangeéres dans le montant de ’offre du groupement.

ARTICLE 18 ;: EVALUATION DES OFFRES DES CONCURRENTS

La commission procéde 3 Pouverture et ’examen des dossiers administratifs et techniques et
des offre techniques des concurrents,

Les offres des concurrents seront examindes conformément aux articles 36, 38, 39, 40 et 41 du
réglement des marchés publics de ’OFPPT.

Phasel : Examen des piéces des dossiers administratifs et techniques des concurrents

La commission examine les pi¢ces des dossiers administratifs et dossiers techniques des concurrents
et &carte :

a) les concurrents qui ne satisfont pas aux conditions requises prévues & I’article 6 du présent
réglement de consultation ;

b) les concurrents qui n'ont pas respecté les prescriptions du paragraphe 2 de l'article 11 du
présent réglement de consultation en matiére de présentation de leurs dossiers ;

¢) les concurrents qui n’ont pas présenté les pi¢ces exigées ;
d) les concurrents qui sont représentés par [a méme personne dans le cadre de ce marche ;

e) les concurrents qui, ont produit un récépissé du cautionnement provisoire ou 1’attestation de
la caution personnelle et solidaire en tenant lieu, non original ou dont 'objet n’est pas
conforme 2 celui de ["appel d’offres, dont le montant en toute lettre est inférieur a la somme
demandée ou qui comporte des réserves ou des restrictions ;

f) les concurrents n’ayant pas présenté les certificats de qualification et de classification exigés
dans le paragraphe [-B de ’article 7 du présent réglement de consultation ;

g) les concurrents n’ayant pas présenté les attestations de références tels que stipulés dans le
paragraphe I-B de D'article 7 du présent réglement ou ayant présentés des attestations de
références ne portant pas les mentions exigées par le méme article.

Etant précisé que !
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e Les attestations ne précisant pas une des mentions exigées par le paragraphe I-B-1-2 et le
paragraphe [-B-2-2 de I’article 7 ne seront pas comptabilisés ;

e Les attestations de références portant une appréciation entachant la bonne exécution (Non-
respect des délais d’exécutions, vices de réalisations...) ne seront pas comptabilises ;

» Pour les attestations de références délivrées aux groupements :

o L’entreprise doit préciser la nature des travaux objet de ’attestation de référence. La nature
des travaux objet de ladite attestation doit étre de méme famille que celle du présent appel
d’offres. Dans le cas contraire, ces attestations ne seront pas comptabilisées ;

o Ces attestations seront comptabilisées sur la base de la cote part réalisées par le(s) coururent
(s) tel que précisé par le maitre d‘ouvrage du projet au niveau de ’attestation délivrée. Les
attestations délivrées aux groupements sans précisions des cdtes part réalisées par le(s)
concurrent(s) ne sont pas comptabilisés

¢ Les attestations de référence délivrées par un maitre d’ceuvre ou un maitre d’ouvrage délégué
privé ne seront pas comptabilisés ;

s Les attestations de référence portant sur des projets de logements, et des ouvrages d’arts ne
seront pas comptabilisées ;

¢ Pour les attestations de références, portant sur les travaux comprenant simultanément des
travaux de logement et des équipements publics ou établissements recevant du public :

o Elles doivent préciser la cote part afférente au montant des travaux de logement ainsi que
leur délai d’exécution si les dits travaux sont exécutés dans le cadre d’un délai partiel. Dans
le cas contraire, ces attestations ne seront pas comptabilisées ;

o Le montant des travaux, de chaque attestation, aprés déduction du montant des travaux de
logement doit &tre supérieur ou égal a ’estimation du présent appel d’offres. Dans le cas
contraire, ces attestations ne seront pas comptabilisées ;

o Dans le cas ol les travaux de logement sont réalisés dans le cadre d’un délai partiel : le
Montant des travaux aprés déduction du montant des travaux de logement/ délai de
réalisation des travaux aprés déduction du délai partiel afférent aux travaux de logement
doit &tre supérieur ou égal aux valeurs indiquées dans le tableau de I’article 7 paragraphe B-
1 point 2, Dans le cas contraire, ces attestations ne seront pas comptabilisées ;

o Dans le cas ou les travaux de logement sont réalisés dans le cadre du délai global objet de
’attestation de référence : Le Montant des travaux aprés déduction du montant des travaux
de logement/ délai de réalisation global des travaux doit étre supérieur ou égal aux valeurs
indiquées dans le tableau de Darticle 7 paragraphe B-1 point 2, Dans le cas contraire, ces
attestations ne seront pas comptabilisées.

Phase2 : Examen des offres techniques des concurrents

Ne sont examinés dans cette phase que les offres retenues a l'issue de 'examen des dossiers
administratif et technique. Pendant cette phase, il sera procédé I’examen des offres techniques de
chaque concurrent.

Les membres de ’équipe proposée par le concurrent doivent &tre indiqués suivant le tableau en
annexe 2 :

a)Un directeur du projet A plein temps sur chantier : ce demnier doit étre titulaire d’un dipléme
d’ingénieur dans le domaine du Génie civil, avec une expérience minimale de 10 ans, dans la
conduite des travaux des projets de construction, dans le cas contraire I’offre sera écartée.

b) Un ingénieur chargé du suivi des travaux du lot gros euvre 2 plein temps sur chantier :
ce dernier doit étre titulaire d’un dipléme d’ingénieur dans le domaine du BTP, avec une
expérience minimale de 2 ans, dans le cas contraire I’offie sera écartée.
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¢) Un ingénieur chargé du suivi des travaux des lots techniques & plein temps sur chantier :
ce dernier doit é&tre titulaire d’un dipldme d’ingénieur dans le domaine génie civil,
hydraulique, électrique, ou lié au fluide, avec une expérience minimale de 2 ans, dans le cas
contraire ’offre sera écartée.

d)Un Responsable Qualité, hygiéne et sécurité a plein temps sur chantier : ce dernier doit étre
titulaire d’un dipléme d’ingénieur ou cadre hautement qualifié ayant déja occupé un poste
chargé de Qualité, Hygiéne et Sécurité, avec une expérience minimale de 2 ans, dans le cas
contraire |’offre sera écartée.

e)Un responsable chargé du suivi des travaux des lots architecturaux (revétement,
menuiserie, faux plafond, peinture, appareillage électrique, sanitaires, plantations)_a plein
temps sur chantier : ce dernier doit étre titulaire d’un dipldme d’ingénieur dans le domaine
du Génie civil ou d’architecte avec une expérience minimale de 2 ans, dans le cas contraire
’offre sera écartée.

f) Un métreur résident 3 plein temps sur chantier : Le Métré sera assuré par un technicien
expérimenté (technicien BTP ou dessin de bitiment ou génie civil), avec une expérience
minimale de 2 ans, dans le cas contraire 1’offre sera écartée.

IMPORTANT :

Pour chaque membre de 1’équipe il y a lieu de produire le curriculum vitae, la copie certifiée
conforme a D’originale du diploéme et la copie certifiée conforme a [’originale de la liste des
assurés (modeéle 212-3-45) édité et visé par les services de la CNSS, courant fe dernier mois,
justifiant 1’appartenance de 1’équipe proposée.

Un membre de I’équipe ne peut étre proposé pour plus de | mission mentionnée dans le
tableau prévu a 1’annexe 2.

Les bordereaux de la CNSS ne sont pas acceptés.

Si le diplome est délivré par un organisme étranger autre que ceux visés par le Dahir du 11
juin, 1949 (13 chadbane 1368) réglementant le titre d’ingénieur au Maroc, le diplome doit étre
accompagné par sa version traduite en langue frangaise et par un document des autorités
compétentes marocaines justifiant son équivalence au diplome exigé. A défaut, les diplomes
concernés ne seront pas pris en compte et aucune note ne sera attribuée au membre de
{"équipe concernée et 1’offre sera écartée.

Si le dipldme et délivré par un organisme marocain privé, ce dernier doit étre accompagné par
un document des autorités compétentes marocaines justifiant son équivalence au diplome
exigé. A défaut, les diplémes concernés ne seront pas pris en compte et aucune note ne sera
attribuée au membre de 1’équipe concernée et I’offre sera €cartée.

Pour les concurrents qui présente une offre technique pour plus d’un Lot, si au cours de
Pouverture du dossier qui contient I’offre technique la commission d’appel d’offre constate
qu'un méme membre est proposé dans les deux €quipes, le congurent sera écarté.

]

3

Phase 3 : Evaluation des offres financiéres des concurrents non éliminés 3 ia deuxiéme
phase :

Ne sont rtetenus dans cette phase que les offres retenues & I’issue de I’examen des dossiers
administratifs, techniques et des offres techniques.

Pendant cette phase la commission d’appel d’offre procéde a l'ouverture, et a l'examen des offres
financiéres des concurrents admis, lot par lot, dans l'ordre de leur énumération dans le dossier d'appel
d'offres, et propose au maitre d’ouvrage de retenir 'offre financiére la moins disante pour le lot en
cours d’examen, dans la limite de deux (02) lots maximums par concurrent.

Dans le cas ol un concuirent est déclaré attributaire d’un 2°™ lot au cours de la phase d’ouverture
des offres financiére, la commission s’abstient d’ouvrir les offres financiéres des lots qui suivent pour
ce concurrent.
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Sous réserves de I’application des dispositions de I’article 40, I’article 41 « Offre excessive ou
anormalement basse »

et ’article 138 « Préférence en faveur de ’entreprise nationale » du réglement des marchés de
I’OFPPT précité. A ce titre, les montants des offres présentées par les entreprises étrangeres sont
majorés d'un pourcentage de quinze pour cent (15%).

ARTICLE 19: REUNION D’INFORMATION :

11 est prévu une réunion d’information dans les conditions et modalités prévues par les articles 20 et
23 du réglement des marchés de I’OFPPT. La date de la réunion d’information organisée par le
Maitre d’ouvrage a I’attention des concurrents sera fixée dans 1’avis d’appels d’offres.

Le Maitre d’Ouvrage déléguée

20

Achévement des Travaux de construction des Cités Des Métiers et des Compétences des Régions de GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM, DRAA
TAFILALET A ERRACHIDIA, et FES-MEKNES A FES, (E %g .



MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

khkhhrhhhhk®

ACTE D'ENGAGEMENT

A - Partie réservée 3 LA SOCIETE FONCIERE CMC SA
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n°............. du.. e

OBJET : LOT 1: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE
DES LOT 1 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION DE GUELMIM OUED NOUN A
GUELMIM.

Passé en application de I'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de I'article 17 et alinéa
3 paragraphe 3 de larticle 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin
2014), et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de I’office de la formation
professionnelle et de la promotion du travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives a leur
gestion et a leur controle.

B - Partie réservée au concurrent

a) Pour les personnes physiques

JE (1), SOUSSIGNE | .vecncssrsssississussvisipmimmpsniinisn (prénom, nom et qualité) agissant en mon nom personnel
et pour mon propre compte, adresse du domicile €l i
................................ affilié 4 la CNSS sous l€ ......cccceeevevveirneneneen. (2) inscrit au registre du commerce
G snpemnsnsamss (localité) sous le n° ......cccceivvvriienniinienienins (2) n® de pateile.ammainsin
(2),n°de I'ICE..........:

b) Pour les personnes morales

Je (1), soussigneé .......cccovveeuevennnn (prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
agissant au hiom et pour le compte de.....comimaisaseisionissonssssmss (raison sociale et forme juridique de la
SOcCiété)

affilice 4 la CHNISS s0us 16 0% (2) et (3)

inscrite au registre du COMMEICE.......coviiiriarernnn {localité) sous I Bf....cvmmsmevmininines (2) et (3)
1° de PAENE cusasonyspvinsse (2) et(3)

i1? de PICE. .. c.vosencsnna

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres, concernant les prestations précisées en objet
de la partie A ci-dessus ;

aprés avoir apprécié & mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficultés que
comportent ces prestations :
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1) remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix - détail estimatif établi (s) conformément
aux modeles figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage & exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales et
moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- montant hors T.V.A. fovenenennes cerbereanaraern (en lettres et en chiffres)
~tauxdela TVA........ci, e (en pourcentage)

-montantde la T.V.A.i.....oooiiiiie v (€0 letitres et en chiffres)
- montant T.V.A.COMPIiSE oviivecreiniiinniiieninnnns (en lettres et en chiffres)

La société fonciére CMC se libérera des sommes dues par lui en faisant donner crédit au compte
............. (3 la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) (4) ouvert & mon nom (ou au nom de la
société)  a........ b rannean (localité), sous relevé d’identification bancaire (RIB)
1180130155 (o SO e

Fat Auvcereriernesrissrensree@rnenereceneserssssas

(Signature et cachet du concurrent)

(1) lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

e mettre : «Nous, soussignés................... nous obligeons conjointement/ou solidairement
(choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte d'engagement les rectifications
grammaticales correspondantes) ;

e ajouter l'alinéa suivant : « désignons................ (prénoms, noms et qualité) en tant que
mandataire du groupement ».

(2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et
lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d’origine, la référence a I’attestation
délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant
que ces documents ne sont pas produits.

(3) ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.

(4) supprimer les mentions inutiles
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MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

ER S bk

ACTE D'ENGAGEMENT

A - Partie réservée 3 LA SOCIETE FONCIERE CMC SA
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n°............. 1) FT

OBJET : LOT 2: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE
DES METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A
ERRACHIDIA.

Passé en application de l'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de l'article 17 et alin€a
3 paragraphe 3 de [l'article 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin
2014), et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de 1’office de la formation
professionnelle et de la promotion du travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives a leur
gestion et a leur contrdle.

B - Partie réservée au concurrent

¢) Pour les personnes physiques

Je (1), soussigneé @ .....ccovviiininiinisieinsenianens (prénom, nom et qualité) agissant en mon nom personnel
et pour mon propre compte, adresse du domicile €U
................................ affilié 4 la CNSS s0US 1€ ..cccoooovervencrevencnnenene. (2) inscrit au registre du commerce
€.erievireeirerrereee s (localité) sous le n® oo, (2) n° de patente........coovvvinnnnen.
(2),n°de 'ICE...........

d) Pour les personnes morales

Je (1), soussigneé .....cininiincnnns {(prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
agissant au nom et pour le compte de.......cooveivrnriviiinicininnes (raison sociale et forme juridique de la
société)

affiliée a la CNSS sous le n°.evvcerincriinninnnees (2)et(3)
inscrite au registre du commerce........c.cccevvviiernnnnes (localité) sous 1e n°.....c.cccorevrecrnisiniinnns 2)et(3)
n° de patente........cccvvvecvrnene (2) et (3)
n°del’'ICE...............
En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres, concernant les prestations précisées en objet
de la partie A ci-dessus ;

aprés avoir apprécié 4 mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficultés que
comportent ces prestations :
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1) remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix - détail estimatif établi (s) conformément
aux modéles figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales et
moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- montant hors T.V. ALt voeeereo(E0 lettres et en chiffres)
~taux dela TVA.......oooiiiiiins ....(en pourcentage)

-montant de la T.V. Ao (€0 Lettres et en chiffres)
- montant T.V.A.COMPIISE ‘...ccerrrrrecmererreirccnnainns {en lettres et en chiffres)

La société fonciere CMC se libérera des sommes dues par lui en faisant donner crédit an compte
vereveene (@ la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) (4) ouvert & mon nom (ou au nom de lfa
SOCIEtE) A, (localité), sous relevé d’identification bancaire (RIB)
numéro............ e e

J 3211 3 TSR [ SRR

(Signature et cachet du concurrent)

(1) lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

o mettre : «Nous, SOUSSIENES.....ivininuine nous obligeons conjointement/ou solidairement
(choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte d'engagement les rectifications
grammaticales correspondantes) ;

e ajouter l'alinéa suivant : « désignons........c........ (prénoms, noms et qualité) en tant que
mandataire du groupement ».

(2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et
lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d’origine, la référence a I’attestation
délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant
que ces documents ne sont pas produits.

(3) ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.

(4) supprimer les mentions inutiles
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MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

khkkhhhkirhik

ACTE D'ENGAGEMENT

A - Partie réservée 3 LA SOCIETE FONCIERE CMC SA
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n°............. du......

OBJET : LOT 3: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE
DES METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

Passé en application de ['alinéa 2, paragraphe [ de l'article 16 et paragraphe 1 de l'article 17 et alinéa
3 paragraphe 3 de l'article 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin
2014), et fixant les conditions et les formes de passation des marchés de I’office de la formation
professionnelle et de la promotion du travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives & leur
gestion et 4 leur contrdle.

B - Partie réservée au concurrent

¢) Pour les personnes physiques

Je (1), soussigneé : ......coovviinniinninesrincnnne. (prénom, nom et qualité) agissant en mon nom personnel
et pour mon propre compte, adresse du domicile U
................................ affilié & [a CNSS s0US 1€ ...cccecvrnevvevrnrirnnnenn. (2) Inscerit au registre du commerce
A€ (localité) sous e n° ..o (2) n° de patente......ccceervrnnennns
(2),n°de I'ICE..........:

f) Pour les personnes morales

Je (1), soussigné ....c.ccceveeerirunienns (prénom, nom et qualité au sein de l'entreprise)

agissant au nom et pour e compte de.....oovevriiiiiniciiiiinins (raison sociale et forme juridique de la
société)

AU CAPIEAL B ettt s s

adresse du siege social de [a SOCIEtE. ..o

adresse du domiCile EIU......ccucireecirieniciiccirci e

affilie 4 la CNSS sous le n°...cccccvvvvnincrnnnnn. (2) et (3)

inscrite au registre du commerce.........coveceraenene. (localité) sous le n°.....ccooevirvecvcninnenne (2) et (3)

n° de patente.......ccoviivnnnns (2) et(3)

n°de’'ICE...............

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres, concernant les prestations précisées en objet
de la partie A ci-dessus ;
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aprés avoir apprécié 3 mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficultés que
comportent ces prestations :

1) remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix - détail estimatif établi (s) conformément
aux modeéles figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage & exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales et
moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- montant hors T.V.A. ..o ceeneeneenen{EN lettres et en chiffres)
~tauxdela TVA......ooi ...(en pourcentage)

-montantde la T.V.A.......ooiiii it iccrvinieeeene(€0 Letires et en chiffres)
- montant T.V.A.COMPLISE Ii..covvivvirrvineiiriinniinins (en lettres et en chiffres)

La société fonciére CMC se libérera des sommes dues par lui en faisant donner crédit au compte
............. (2 la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) (4) ouvert & mon nom (ou au nom de la
SOCIEtE)  Aecereicireiennens crnn(localité),  sous relevé  d’identification  bancaire (RIB)
11801110100 SO e ereeaane

| OF:) 1 AF: POURUUUUTN |- UOOROROROIN

(Signature et cachet du concurrent)

(1) lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

e metire : «Nous, soussignés................... nous obligeons conjointement/ou solidairement
(choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte d'engagement les rectifications
grammaticales correspondantes) ;

s ajouter l'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant que
mandataire du groupement ».

(2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et
lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d’origine, la référence a attestation
délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant
que ces documents ne sont pas produits.

(3) ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.

(4) supprimer les mentions inutiles
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MODELE DE DECLARATION SUR L’HONNEUR

kkkkrkhhhhk

DECLARATION SUR L’HONNEUR (*}

- Mode de passation : Appel d'offres ouvert, sur offres des prix
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n°........... AU i

Objet : LOT 1 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION DE GUELMIM OUED NOUN A
GUELMIM.

- Pour les personnes physiques

Je, SOUSSIENE © ..oovvreeiceeercrecr e b (prénom, nom et qualité)
agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,

inscrit au registre du commerce de.......ovvrerinvnviniiniiennss {(localité) sous le n° ...ccooerrvcrcecnninns
(1) n° de patente........cocrnvrrnnanns (1)
n° du compte courant postal, bancaire ou ala TGR....................... (RIB)
n°de'lCE...............
B - Pour les personnes morales

Je, soussigné .....viiiiiennnn. (prénom, nom et qualité au sein de l'entreprise)
agissant au nom et pour le compte de........conivvciiininininnns (raison sociale et forme juridique de la

n° de patente..........ccevvveinnnnne (1
n° du compte courant postal, bancaire ouda la TGR..................... (RIB)
n°de PICE...............

- Déclare sur 'honneur :

1- m'engager & couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une police d'assurance,
les risques découlant de mon activité professionnelle ;
2- que je remplie les conditions prévues a l'article 24 du Reglement des Marché de ’OFPPT
approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin 2014);
3- Etant en redressement judiciaire j'atteste que je suis autorisé par l'autorité judiciaire compétente a
poursuivre I'exercice de mon activité (2) ; '
4- m'engager, si j'envisage de recourir  la sous-traitance :
- dm'assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par l'article
24 du Reéglement des Marchés de I’OFPPT ;
- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations
constituant le lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales, ni
sur celles que le maitres d'ouvrage a prévues dans ledit cahier ;
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- & confier les prestations & sous-traiter & des PME installées aux Maroc ; (3)

5- m'engager 4 ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou
de corruption de personnes qui interviennent & quelque titre que ce soit dans les différentes
procédures de passation, de gestion et d'exécution du présent marché ;

6- m'engage & ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons ou
des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusions du présent marche.

7- atteste que je remplis les conditions prévues par l'article ler du dahir n°® 1-02-188 du 12
JOUMADA 1 1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la
petite et moyenne entreprises (4).

8- atteste que je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu a l'article 151 du Réglement
des Marchés de I’OFPPT.

9- je certifie I'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur 'honneur et
dans les piéces fournies dans mon dossier de candidature.

10- je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par I'article 142 du Reglement des
Marchés de ’OFPPT, relatives a l'inexactitude de la déclaration sur 'honneur.

Signature et cachet du concurrent

(1) Pour les concurrents non installés au Maroc , préciser la référence des documents équivalents et
lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d’origine, la référence a Il'attestation
délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance ceriifiant
que ces documents ne sont pas produits.

(2) a supprimer le cas échéant.

(3) Lorsque le CPS le prévoit.

(4) a prévoir en cas d'application de l'article 139 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

(*) En cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre déclaration sur

l'honneur.
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MODELE DE DECLARATION SUR L’HONNEUR

fekhkhkhdhdkhk

DECLARATION SUR L’HONNEUR (*)

- Mode de passation : Appel d'offres ouvert, sur offres des prix
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n°........... du e

Objet : LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A
ERRACHIDIA.

- Pour les personnes physiques

Je, SOUSSIZNE [ o.eoviiricr i (prénom, nom et qualité)
agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
adresse du domicile EIU i oo e
affilié a la CNSS sous le n® s (1)
inscrit au registre du commerce deé.......ooocvviiiiiiininnncnn (localité) sous le n° .oeeiiiiiniiiiinccs
(1) n° de patente.........c.cvereenene (1)
n° du compte courant postal, bancaireouala TGR....................... (RIB)
n°del’'fCE...............
B - Pour les personnes morales

Je, SOUSSIZNE .....ocovvvvvrriiaians (prénom, nom et qualité au sein de l'entreprise)

agissant au nom et pour le compte de.......oocoenirnnieiiinnicnns (raison sociale et forme juridique de la
SOCIELE) At CaPIta] e ..o

adresse du siége social de 1a SOCIEtE ..o adresse du domicile

n° de patente........ccoeeerinnnn, (1)
n° du compte courant postal, bancaire oud la TGR.................... (RIB)
n°de'ICE...............

- Déclare sur I'honneur :

1- m'engager a couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une police d'assurance,
les risques découlant de mon activité professionnelle ;
2- que je remplie les conditions prévues & larticle 24 du Réglement des Marché de 'OFPPT
approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin 2014);
3- Etant en redressement judiciaire j'atteste que je suis autorisé par l'autorité judiciaire compétente a
poursuivre l'exercice de mon activité (2) ;
4- m'engager, si j'lenvisage de recourir a la sous-traitance :

- & m'assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par l'article

24 du Réglement des Marchés de I’OFPPT ;
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- que celle-ci ne peut dépasser 50% .du montant du marché, ni porter sur les prestations
constituant le lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales, ni
sur celles que le maitres d'ouvrage a prévues dans ledit cahier ;

- & confier les prestations a sous-traiter 3 des PME installées aux Maroc ; (3)
5- m'engager A ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée & des pratiques de fraude ou
p parp

de corruption de personnes qui interviennent & quelque titre que ce soit dans les différentes
procédures de passation, de gestion et d'exécution du présent marché ;

6- m'engage 4 ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons ou
des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusions du présent marche.

7- atteste que je remplis les conditions prévues par l'article ler du dahir n® 1-02-138 du 12
JOUMADA T 1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la
petite et moyenne entreprises (4).

8- atteste que je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu a l'article 151 du Réglement
des Marchés de POFPPT.

9- je certifie I'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur I'homneur et
dans les pigces fournies dans mon dossier de candidature.

10- je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par I’article 142 du Reéglement des
Marchés de ’OFPPT, relatives a l'inexactitude de la déclaration sur 'honneur.

Signature et cachet du concurrent

(5) Pour les concurrents non installés au Maroc , préciser la référence des documents équivalents et
lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d’origine, la référence a l'attestation
délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant
que ces documents ne sont pas produils.
(6) a supprimer le cas échéant.
(7) Lorsque le CPS le prévoit.
(8) & prévoir en cas d'application de l'article 139 du Réglement des Marchés de I'OFPPT.

(*) En cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre déclaration sur

I'honneur.
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MODELE DE DECLARATION SUR L’HONNEUR

RRRERRRARRRR

DECLARATION SUR L’HONNEUR (*)

- Mode de passation : Appel d'offres ouvert, sur offres des prix
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n°........... du e,

Objet : LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES
METIERS ET DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

- Pour les personnes physiques

Je, SOUSSIZNE § ceeeeieieiceerceectrttere et es b en e (prénom, nom et qualité)
agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,

inscrit au registre du commerce de..........viiininiiinininnn, (localité) sous fe n° ...occriiiinniinnnnns
(1) n° de patente........occcovrevenenn (€Y
n° du compte courant postal, bancaire oud la TGR....................... (RIB)
n°de'ICE...............
B - Pour les personnes morales

Je, soussigngé .......cooccevenneninne (prénom, nom et qualité au sein de l'entreprise)
agissant au nom et pour le compte de.......oovvrveriiininininnnn. (raison sociale et forme juridique de la

n° de patente.........ccovivinninnns (1)
n° du compte courant postal, bancaire ouala TGR...................... (RIB)
n°de 'ICE...............

- Déclare sur 'honneur :

1- m'engager A couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une police d'assurance,
les risques découlant de mon activité professionnelle ;
2- que je remplie les conditions prévues a larticle 24 du Réglement des Marché de 'OFPPT
approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin 2014);
3- Etant en redressement judiciaire j'atteste que je suis autorisé par l'autorité judiciaire compétente a
poursuivre ['exercice de mon activité (2) ;
4- m'engager, si j'envisage de recourir a la sous-traitance :
- am'assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par l'article
24 du Réglement des Marchés de I’OFPPT ; _
- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations
constituant le lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales, ni
sur celles que le maitres d'ouvrage a prévues dans ledit cahier ;
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- aconfier les prestations a sous-traiter & des PME installées aux Maroc ; (3)

5- m'engager 4 ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou
de corruption de personnes qui interviennent a4 quelque titre que ce soit dans les différentes
procédures de passation, de gestion et d'exécution du présent marché ;

6- m'engage 4 ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons ou
des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusions du présent marché.

7- atteste que je remplis les conditions prévues par l'article ler du dahir n® 1-02-188 du 12
JOUMADA 1 1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la
petite et moyenne entreprises (4).

8- atteste que je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu a l'article 151 du Reglement
des Marchés de ’OFPPT.

9- je certifie l'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur 'honneur et
dans les piéces fournies dans mon dossier de candidature.

10- je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par ’article 142 du Reglement des
Marchés de I'’OFPPT, relatives a l'inexactitude de la déclaration sur I'honneur.

Signature et cachet du concurrent

(9) Pour les concurrents non installés au Maroc , préciser la référence des documents équivalents et
lorsque ces documents ne sont pas déliveés par leurs pays d’origine, la référence a l'attestation
délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant
que ces documents ne sont pas produits.
(10) a supprimer le cas échéant.
(11) Lorsque le CPS le prévoit.
(12) a prévoir en cas d'application de l'article 139 du Réglement des Marchés de I’OFPPT.

(*) En cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre déclaration sur

l'honneur.
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ANNEXE 1

(Chague Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué donne des attestations de référence
selon son modéle spécifié)

Je soussigné M .....ooooiiiiiiii e (Préciser la qualité du signataire).............
Représentant Maitre d’OUVIAZE & ..o.vnin i st tie et e .
PN (R [T =11 (<1 o g S O O T O PO
Titulaire du march€ n®...........ooiiii

Objet des travaux de .....c.oon i e

A réalisé les lots suivants : ............ooeenenns ieiereneeeaeneeeaaen. ( Préeiser les lots réalisés »

(Gros ceuvre, revétements, menuiserie, courant fort, courant faible, plomberie sanitaires,
climatisation, VRD.., )

Montant du marché

Surface couverte des planchers :

Date de commencement des travaux :

Les amnées deréalisation : ........coooviiiniiiiiiininnnene
Délai des travaux :

Date de réception provisoire :

Appréciation du maitre d’ouvrage : ...,
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ANNEXE 2

Les membres de I’équipe proposé par le concurrent pour le lot XX :

Nombre d’années

Mission Nom et prénom Profil/Diplome ) .
d’expérience

Un directeur du projet 4 plein temps sur chantier ;

Un ingénieur chargé du suivi des travaux du lot gros ceuvre, 2 plein temps sur
chantier ;

Un ingénieur chargé du suivi des travaux des lots techniques, 3 plein temps sur
chantier ;

Un responsable Qualité, hygiéne et sécurité, a plein temps sur chantier ;

Un responsable du suivi des travaux des lots architecturaux, 4 plein temps sur
chantier :

Un métreur a plein temps sur chantier :
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MAITRE D’OUVRAGE

—FONCIERE—
o M \j/\

Foncitre CMC SA

MAITRE D’OUVRAGE DELEGUEE

- OFPPT

“ila yoie de Pasente

OFFICE DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE ET DE LA
PROMOTION DU TRAVAIL

APPEL D’OFFRES OUVERT
(SEANCE PUBLIQUE)

OBJET :

LOT 1 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET DES
COMPETENCES DE LA REGION DE GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM.

LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET DES
COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA,

LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET DES
COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES




Appel d'Offres ouvert N° ............. /

Passé en application de l'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de I'article 17 et alinéa 3
paragraphe 3 de Iarticle 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin 2014), et
fixant les conditions et les formes de passation des marchés de Poffice de la formation professionnelle et de
la promotion du travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives a leur gestion et a leur contrdle.

ENTRE : La Fonciére CMC, désigné ci-aprés par « le Maitre d’Ouvrage » représenté par Mme
Loubna Tricha, ou son délégué.

D’UNE PART :

ET

Titulaire du cOmpte ..ooovioriiici e (3 la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal)
Aot (localité}, sous relevé d’identification bancaire (RIB)

- Adresse du siége social de 1a SOCIEE & ..ovieiivieiiic e

- Adresse du domicile €lu ..o

-Affilice ala CNSSsouslen® : ..o

- Inscrite au registre de commerce de .................. (localité) sous len® 1 ...............

~Patenfen®: ...

- - Numéro de I’identifiant commun de 'entreprise

- Représentée par :
IOTISIEUIT «.o oottt te et e a et a e eae e e e e eem e e e o aeemneens fd b it s s ba e as e b aaeas s e baeeae s e ran e e e arneeanes
agissant au nom et pour le compte de ladite société en vertu des pouvoirs qui lui sont
conférés Désigné ci-aprés par « ’Entrepreneur ».

D’AUTRE PART

II. A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT
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CHAPITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES

ARTICLE 1:OBIJET BE L’ APPEL D’OFFRES

ARTICLE 2:PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

ARTICLE 3:DESCRIFPTION SOMMAIRE DES TRAVAUX

ARTICLE 4:PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE — DOCUMENTS GENERAUX - TEXTES SPECIAUX
ARTICLE 5:DOCUMENTS A FOURNIR PAR L'ENTRFPRENEUR

ARTICLE 6 : CONNAISSANCE DU DOSSIER

ARTICLE 7:DELAIDE NOTIFICATION DE L'APPROBATION DU MARCHE

ARTICLE 8:VALIDITE DU MARCHE — DELAT DEXECUTION —PENALITES

ARTICLE 9:PROLONGATION DES DELAIS

ARTICLE 10 : MEMOIRE TECHNIQUE D’EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 11 :RECEPTION PROVISOIRE DES TRAVAUX

ARTICLE 12 :RECEPTION DEFINITIVE

ARTICLE 13:RETENUE DE GARANTIE

ARTICLE 14 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE ET DEFINITIF

ARTICLE 15 :DOMICILE DE L'ENTREPRISE ET REPRESENTATION
ARTICLE 16 : RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR

ARTICLE 17:CONTROLE DES TRAVAUX

ARTICLE 18 : LIAISON AVEC LE MAITRE D’OUVRAGE

ARTICLE 19 : OBLIGATIONS DIVERSES DE L'ENTREPRENEUR

ARTICLE 20 : ECHANTILLONNAGE

ARTICLE 21 :PROVENANCE DES MATERIAUX

ARTICLE 22 : OBLIGATION ET RESPONSABILITE EN MATIERE D'ESSAIS
ARTICLE 23 :PLANS DE RECOLLEMENT

ARTICLE 24 : NANTISSEMENT

ARTICLE 25 :RESILIATION

ARTICLE 26 : REPRISE DE MATERIEL ET DES MATERIAUX EN CAS DE RESILIATION
ARTICLE 27: AJOURNEMENT QU CESSATION DES TRAVAUX

ARTICLE 28 :PERIODE DE GARANTIE

ARTICLE 29:REGLEMENT DE POLICE ET DE VOIRIE

ARTICLE 30 : ORDRES DE SERVICE — LETTRES — INSTRUCTIONS
ARTICLE 31 : AUGMENTATION QU DIMUNITION DANS LA MASSE DES TRAVAUX - MODIFICATIONS
ARTICLE 32 :DOCUMENTS

ARTICLE 33 :VICE DE CONSTRUCTION

ARTICLE 34 : DOCUMENTATION PHOTOGRAPHIQUE SUR LES TRAVAUX
ARTICLE 35 : IMPLANTATION DES OUVRAGES ET LEVES TOPOGRAPHIQUES
ARTICLE 36 : ASSURANCES ET RESPONSABILITES

ARTICLE 37 : APPROVISIONNEMENT

ARTICLE 38 :MODE DE REGLEMENT DES OUVRAGES

ARTICLE 39:NETTOYAGE DU CHANTIER

ARTICLE 40 : FRAIS DE TIMBRES ET D'ENREGISTREMENT

ARTICLE 41: REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

ARTICLE 42 :INSTALLATION ET ORGANISATION DU CHANTIER
ARTICLE 43 : MODE D'EXECUTION

ARTICLE 44 : ESSAIS DE MATERIAUX ET MATERIEL

ARTICLE 45 : ORGANISATION DU CHANTIER — COMMANDE DE MATERIEL
ARTICLE 46 : SOUS — TRAITANCES

ARTICLE 47 :PRIX

ARTICLE 48 : VARIATION DES PRIX

ARTICLE 49 : SOUS- DETAIL DES PRIX

ARTICLE 50 : TAXES ET MODALITES DE PAIEMENT

ARTICLE 51 : BESOIN EN MAIN D'EUVRE ET CONDITIONS DE TRAVAIL
ARTICLE 52 : QUALITE DES TRAVAUX OU FOURNITURES DRIVERSES
ARTICLE 53 ; CONTROLE TECHNIQUE DES TRAVAUX

ARTICLE 54 : MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX ~ SITUATIONS
ARTICLE 55 : MESURE DE L'AVANCEMENT DES TRAVAUX

CHAPITRE II : CAHTER DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
CHAPITRE XII : CAHIER DE DESCRIPTION DES OUVRAGES

CHAPITRE IV : BORDEREAU DES PRIX- DETAH ESTIMATIF
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CHAPITRE :

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES
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ARTICLE 1 : OBJET DE 1’APPEL D’OFFRES

LE PRESENT APPEL IY’OFFRES A POUR OBJET :

LOT 1 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DE GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM.

LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA.

LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Passé en application 4 1’alinéa 2, paragraphe 1de ’article 16 et paragraphe 1 de "article 17, du réglement des
marchés, approuvé le 18 chaabane 1435 ( 16 juin 2014), et fixant Ies conditions et les formes de passation
des marchés de I’office de la Formation Professionnelle et de la Promotion de Travail (OFPPT) ainsi que
certains régles relatives a feur gestion et a leur contrdle.

ARTICLE 3 : DESCRIPTION SOMMAIRE DES TRAVAUX

+ Description des travaux de construction

Les travaux de construction portent notamment sur I’exécution des corps d’état ci-apres :
1.OT 1: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET DES
COMPETENCES DE LA REGION GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM

LOT 100 : GROS (EUVRE

LOT 200 : ETANCHEITE

LOT 300 : LOT AMENAGEMENTS EXTERIEURS

LOT 400/500 : FLUIDES

LOT 600/700/800 : ELECTRICITE - COURANT FORT - COURANT FAIBLE
LOT 900 : TRAITEMENT ACOUSTIQUE - AUDIOVISUEL

LOT 1100 : REVETEMENTS SOLS ET MURS

LOT 1200 : PEINTURE

LOT 1300 : FAUX PLAFOND

LOT 1400 : MENUISERIE-BOIS-ALUMINIUM ET METALLIQUE
LOT 1500 : SIGNALETIQUE

LOT 1600 : ESPACES VERTS

LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA.

SOUS LOT 100 : TERRASSEMENTS GENERAUX

SOUS L.OT 200 : GROS OEUVRES CHARPENTE METALLIQUE

SOUS 1.OT 300 : ETANCHEITE

SOUS LOT 400 : REVETEMENTS SOLS ET MURS

SOUS LOT 500 : FAUX PLAFONDS

SOUS LOT 600 : MENUISERIE BOIS -- ALUMINIUM ET METALLIQUE
SOUS LOT 700 : PEINTURE

SOUS LOT 800 : PLOMBERIE SANITAIRE — PROTECTION INCENDIE
SOUS L.OT 900 :-CLIMATISATION — VENTILLATION - DESENFUMAGE

dﬁj}’/fx/ 5

Achévement des Travaux de conslruction des Cités Des Métiers et des Compétences des Régions de GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM,
MARRAKECH-SAFI 8 MARRAKECH (TAMENSOURT), DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA, ef FES-MEKNES A FES,




SOUS LOT 1000 -1100-1200-1300 : ELECTRICITE HTA/BT

SOUS LOT 1400-1500-1600-1700-1800-1900-2000 : DI & COURANT FAIBLE
SOUS LOT 2100 : VRD

SOUS LOT 2200 : TERRAINS DE SPORT

SOUS LOT 2300 : AMENAGEMENT EXTERIEUR

SOUS LOT 2400 : PLANTATION

SOUS LOT 2500 : TRAVAUX DE REPRISE ET OUVRAGES DIVERS

LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

SOUS L.OT 100 : GROS (EUVRE

SOUS LOT 200 : ETANCHEITE

SOUS LOT 300 : AMENAGEMENTS EXTERIEURS

SOUS LOT 400-500-600-700 : ELECTRICITE - COURANT FORT - COURANT FAIBLE
SOUS LOT 800-900-1000 : FLUIDES

SOUS LOT 1100 : REVETEMENT

SOUS LOT 1200 : FAUX PLAFOND

SOUS LOT 1300 : MENUISERIE BOIS-ALUMINIUM-METALLIQUE
SOUS LOT 1400 : PEINTURE

SOUS LOT 1500 : ESPACE VERT

SOUS LOT 1600 : TRAITEMENT ACOUSTIQUE

s Description du projet : composantes et consistance physique de Ia CMC

LOT 1 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM

La Cité des Métiers et des Compétences de la Région de GUELMIM OUED NOUN & Guelmim, objet du
présent appel d’offre, est composé de 7 pdles, se présentant comme suit :

1) Péle Structures Communes ;

2) Péle Digital ;

3) Pole Agriculture ;

4) Pole Péche ;

5) Pole BTP

6) Pdle Maison des stagiaires et ses annexes.
7) Péle Espaces sportifs.

En plus des pdles précités, des locaux divers sont prévus (Amphithédtre et blocs sanitaires).
Chaque péle est une entité spatiale. Cette derniére désigne un ensemble de locaux unis par la nature de

leurs fonctions et regroupés dans un méme espace :

1. Pdle Structures Communes :

Bloc Administratif CMC ;

Bloc Career Center ;

Bloc Espaces d’Innovation ;

Bloc Médiathéque ;

Bloc Centre de langues et Soft Skills ;

Bloe Services aux entreprises ¢t Entreprenariat ;
. Bloc locaux communs.
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2. Péle Digital :

1. Locaux administratifs
2. Salles pédagogiques

3. Pble Agriculture :

1. Locaux administratifs
2. Locaux pédagogiques
3. Ferme Pédagogique

4. Pole Péche :

1. Locaux administratifs
2. Ateliers

3. Salles pédagogiques
5. Pole BTP :

Locaux administratifs
Ateliers

Salles pédagogiques
Maison écologique

o

6. Maison des Stagiaires :

Maison des filles
Maison des gargons
Espaces communs
Cuigine et ses annexes
Buanderie et laverie

Mok e e

7. Pale Espaces Sportifs :

1. Terrain de foot ;

2. Terrain de mini foot
3. Terrain de basketball
4. Terrain de volleyball
5. Vestiaires

8. Locaux divers :

1.  Amphithéitre
2. Blocs sanitaires
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LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA.

La Cité des Métiers et des Compétences de la Région DRAA-TAFILALET A ERRACHIDIA, objet du
présent appel d’offre, est composé de 8 pdles, se présentant comme suit :

Péle Structures Communes ;

Péle Industrie ;

Pole Digital / Gestion & Commerce;

Péle Tourisme & Hétellerie ;

Pble Agriculture et Agro-Industrie ;

Pdle Artisanat ;

Péle Maison des stagiaires et ses annexes;
Péle Espaces sportifs.

00 NN =

En plus des poles précités, des locaux divers sont prévus (Amphithéatres et blocs sanitaires).
Chaque pdle est une entité spatiale. Cette derniére désigne un ensemble de locaux unis par la nature de
leurs fonctions et regroupés dans un méme espace :

1. Pole Structures Communes :

Bloc Administratif CMC ;

Bloc Career Center ;

Bloc Espaces d’Innovation ;

Bloc Médiathéque ;

Bloc Centre de langues et Soft Skills ;

Bloc Services aux entreprises et Enfreprenariat ;
Bloc locaux communs.

Al e

2. Pale Industrie :

1. Unité industrielle (Ateliers spécifiques, autour d’un atelier central) ;
2. Salles pédagogiques en mezzanine ;
3. Locaux administratifs en mezzanine.

3. Pile Digital / Gestion & Commerce:

1. Locaux administratifs ;

2. Espace 1 : Digital:
» Salles pédagogiques.

3. Espace 2 : Gestion & Commerce :
» Espace entreprise ;
s Salles pédagogiques.

4. Pole Tourisme & Hotellerie :

1. Locaux administratifs ;
2. Plateforme d’application ‘’Hétel Pédagogique’” composée des sous espaces suivants :
= Réception, salons ef restaurant
= Hébergement
3. Cuisine et restaurant pédagogiques ; _
4. Salles pédagogiques.
# > \% 8
[
 Achévement des Travaux de consiruction des Cités Des Métiers et des Compélences des Régions de GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM,
K MARRAKECH-SAF] & MARRAKECH (TAMENSOURT), DRAA TAFILALET A ERRAGHIDIA, et FES-MEKNES A FES,




5. Pole Agricultare et Agro-Indusirie:

1. Locaux administratifs ;

2. Ateliers ;

3. Salles pédagogiques ;

4. Une Ferme Pédagogique comme plateforme d’application.

6. Pile Artisanat :

1. Locaux administratifs ;
2. Ateliers ;
3. Salles pedagogiques.

7. Maison des Stasiaires :

Maison des filles ;
Maison des garcons ;
Espaces communs ;
Cuisine et ses annexes ;
Buanderie et laverie,

Rl e

8. Pile Espaces Sportifs ;

Terrain de foot ;
Terrain de mint foot ;
Terrain de basketball ;
Terrain de volleyball ;
Vestiaires.

bl

9. Locaux divers

1. Amphithéitres ;
2. Blocs sanitaires.

LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES.

La Cité des Métiers et des Compétences de la Région de Fes — Meknes a Fes, objet du présent appel d’offre,
est composé de 9 poles, se présentant comme suit:

Péle Structures Comnnes ;

Péle Industrie ;

Péle Digital & Intelligence Artificielle / Gestion & Commerce / Industrie Graphique ;
Pole Tourisme & Hétellerie ;

. Pole Agricuiture ;

. Pole Santé;

. Pdle Artisanat ;

. P8le Maison des stagiaires et ses annexes;

. P6le Espaces sportifs.

o Y P N

En plus des poles précités, des locaux divers sont prévus (Amphithéitres et blocs sanitaires).
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Chaque pdle est une entité spatiale. Cette derniére désigne un ensemble de locaux unis par la nature de
leurs fonctions et regroupés dans un méme espace :

1. Péle Structures Communes :

Bloc Administratif CMC ;

Bloc Career Center ;

Bloc Espaces d’Innovation ;

Bloc Médiathéque ;

. Bloc Centre de langues et Soft Skills ;

Bloc Services aux entreprises et Entreprenariat ;
Bloc locaux communs.

No R W e

2. Pile Industrie :

1. Unité industrielle (Ateliers spécifiques, autour d’un atelier central) ;
2. Salles pédagogiques en mezzanine ;
3. Locaux administratifs en mezzanine.

4. Pole Digital & Intelligence Artificielle / Gestion & Commerce / Industrie Graphique :
1. Locaux administratifs ;

2. Espace 1 : Digital & JA :
» Salles pédagogiques.
3. Espace 2 : Gestion & Commerce :
= Hspace entreprise ;
= Salles pédagogiques.
4. Espace 3 : Industrie Graphique :
= Ateliers ;
»  Salles pédagogiques.

5. Paéle Tourisme & Hotellerie :

1. Locaux administratifs ;

2. Plateforme d’application ‘"Hétel Pédagogique’ composée des sous espaces suivants :
=  Réception, salons et restaurant ;
= Hébergement.

3. Cuisine et restaurant pédagogiques ;

4. Salles pédagogiques.

6. Pole Santé :
1. Locaux administratifs ;
2. Un centre de simulation comme plateforme d’application.;
3. Ateliers ;
4. Salles pédagogiques.

7. Péle Agriculture ;

1. Locaux administratifs ;
2. Locaux pédagogiques ;
3. Ferme Pédagogique.

8. Paéle Artisanat :
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1. Locaux administratifs ;
2. Ateliers;
3. Salles pédagogiques.

9. Maison des Stagiaires :

Maison des filles ;
Maison des gargons ;
Espaces communs ;
Cuisine et ses annexes ;
Buanderie et laverie.

el

10. Pdle Espaces Sportifs :

Terrain de foot ;

Terrain de mini foot ;

Terrain de basketball ;

Terrain de volleyball ;
5. Vestiaires.

11. Locaux divers

Sl it

1. Amphithéitres ;
2. Blocs sanitaires.

ARTICLE 4 : PIECES CONSTITUTIVES DE 1’APPEL D’OFFRES — DOCUMENT GENERAUX -
TEXTES SPECIAUX

Les obligations de I'entrepreneur pour I'exécution des travaux, objet de P’appel d’offres résultent de
I'ensemble des documents suivants :

a) Documents constitutifs de appel d’offres

Les piéces contractuelles constituant I’appel d’offres seront par ordre de priorité :

1 — L’ acte d’engagement,

2 — Le présent cahier des clauses administratives et financicres,

3 — Les cahiers des prescriptions techniques et de description des ouvrages,

4 — Le bordereau des prix — détail estimatif,

5 — L’offre technique

6 — Les plans architecturaux et les plans techniques d’exécution,

7 — Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés de travaux exécutés pour le
compte de 1’état (C.C.A.G-T).

En cas de contradiction entre ces documents les prescriptions du document portant le numéro le moins €levé

primeront.

b) Documents généraux et spéciaux

1 — Le réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin 2014), et fixant les conditions et
les formes de passation des marches de Uoffice de la Formation Professionnelle et de la Promotion du
Travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives a leur gestion et a leur contrdle.

2- Le décret n°® 2-14-394 du 6 chaabane 1437 (13 Mai 2016 approuvant le Cahier des clauses
Administratives Générales applicables au marché des travaux (C.C.A.G-T).
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3 — La loi n°69-00 relative au contréle financier de I’Etat sur les entreprises publiques et autres
organismes

4 — La décision du Ministre des Finances et de la Privatisation DEPP n°® 2-0610 du 26 Février 2008 fixant
le visa préalable du contrdleur d’Etat de ’OFPPT, les marchés des travaux dont le montant est supérieur
a 2 000 000,00 DHS.

5 — Le Décret Royal n°330/66 du 10 Moharrem 1387 (21 Avril 1967) portant réglement général de
comptabilité publique tel qu’il a été modifié et compléte.

6 — Les textes officiels réglementant la main-d’ceuvre et les salaires.
7 — Les textes réglementaires relatifs aux accidents prévus par la 1égislation du travail.

8 — Le dahir n° 1-15-05 du 29 rabii 11 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n” 112-13
relative au nantissement des marchés publics '

9 — Le Décret Royal n°2.94.223 du 6 Moharrem 1415 (16/06/1994) relatif 4 la qualification et la
classification des enireprises de batiment et de travaux publics instauré par le Ministére de 1’Equipement
et les textes 1e modifiant ou le complétant.

10 — Les textes réglementaires relatifs aux mesures de sécurité dans les chantiers de bétiment et de
travaux publics.

11 — PParrété n°2-3663 du 13/07/2005 portant organisation financiére et comptable de I’OFPPT.

12- I’arrété du chef du gouvernement n°3-302-15 du 15 safar 1437(27 novembre 2015) fixant les régles et
les conditions de révision des prix des marchés publics.

13 — Le devis général d’architecture (DGA) réglant les conditions d’exécution des bitiments
administratifs (édition 1956) et le Décret Royal n® 406/67 du 9 Rabia I1 1387 (17 Juillet 1967).

14 — Les réglements locaux concernant 1’alimentation en eau et en électricité des immeubles.

15 — Les régles techniques de conceptions et de calcul des ouvrages et constructions en béton armé dites
« régles CCBA 68 » et régles « BAEL » derniére version.

16 — Le Réglement parasismique en vigueur au Maroc.

17 — L’ensemble des normes marocaines ou a défaut les normes Francaises et les prescriptions
Techniques provisoires ayant valeur de Cahier de Charge D.T.U.

18 — Tous les textes réglementaires rendus applicables 4 la date de la soumission.

L’énumération des textes est indicative et non limitative, I’entrepreneur reste soumis aux lois et réglements
£n vigueur.

NOTA :

Ii ne pourra en aucun cas exciper de I'ignorance de ces documents pour se soustraire aux obligations qui en
découlent.

ARTICLE 5 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR L’ENTREPRENEUR
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L’entreprencur devra fournir les documents suivants :

DESIGNATION DES DOCUMENT

DELAIS

Mémoire technique d’exécution des travaux
conformément & I’article 10 ci-dessous.

07 jours calendaires & dater du lendemain
du jour de la notification de Pordre de
service prescrivant le commencement des
travaux.

Cabhier de chantier

Avant tout commencement des travaux

Sous détail de prix

07 jours calendaires 3 dater du lendemain
du jour de la notification de l'ordre de
service prescrivant le commencement des
travaus.

Pians de recollement

07 jours calendaires avant la date de la
réception provisoire des travaux

Attestation d'assurance et polices d’assurance

Avant tout commencement des travaux

ARTICLE 6 : CONNAISSANCE DU DOSSIER

Une série compléte des plans est remise en méme temps que le présent dossier des piéces contractuelles &

'entreprise soumissionnaire, celle-ci déclare :

—  Avoir apprécié toutes difficultés résultant du terrain, de l'emplacement des constructions, des acces,
des alimentations en eau et en électricité et toutes difficultés qui pourraient se présenter en cours des
travaux pour lesquels aucune réclamation ne sera prise en considération.

— Avoir pris pleine connaissance de I'ensemble des travaux.

- Avoir fait préciser tous les points susceptibles de contestation.

— Avoir fait tous calculs et tous détails.

— N'avoir rien laissé au hasard pour déterminer le prix de chaque nature d'ouvrage présenté par elle et

de nature a donner lieu a discussion.

Le Maitre d’ouvrage se réserve le droit d'apporter les modifications qu'il juge utiles aux plans du projet. Ces
modifications seront traitées au méme titre que le reste des travaux sur la base du bordereau des prix sans

que cela donne lieu 2 une quelconque plus-value.

ARTICLE 7 : DELAI DE NOTIFICATION DE L'APPROBATION DU MARCHE

L'approbation du marché doit étre notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de soixante-quinze (75)

jours a compter de la date fixée pour I'ouverture des plis.

Les conditions de prorogation de ce délai sans fixées par les dispositions de 1’ Article n°136 du réglement des

marchés de POFPPT.

ARTICLE 8 : VALIDITE DU MARCHE — DELAI D'EXECUTION — PENALITES

8.1 — Validité du marché
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Le présent marché ne sera valable, définitif et exécutoire, qu'aprés visa du contrdleur de ’Etat de FOFPPT
et notification de son approbation par le Directeur Général de L’Office de la Formation Professionnelle et de
la Promotion du Travail ou son délégué.

8.2- Délais d'exécution

Le délai d’exécution des travaux est fixé a :

LOT 1 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DE GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM : Quatorze
(14) mois.

LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA : Quatorze (14)
mais,

LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LLA REGION FES-MEKNES A FES : Douze (12) mois.

de calendrier grégorien et s’applique 4 1‘achévement de tous travaux incombant a I’enfrepreneur y compris
le repliement des installations de chantier et la remise en état des terrains et des lieux. Ce délai commence a
courir 4 compter de la date de commencement des travaux fixé par ordre de service.

8.3 — Pénalités

8.3.1 Non respect du délai d’achévement des travaux objet de article 8.2

Le délai s’applique & I’achévement des travaux de I’ensemble des corps d’état y compris le repliement des
installations des chantiers et la remise en état des lieux.

Afin d’éviter toutes les contestations sur la date d’achévement total des travaux, I’Entrepreneur sera tenu
d’en aviser le Maitre d’ouvrage par lettre recommandée, postée Quinze (15) jours avant la date prévue.

Faute par lui de se conformer & cette prescription, il ne pourra élever aucune réclamation sur la date de
constatation par le Maitre d’ouvrage de la fin des travaux, les pénalités qu’il pourrait encourir de ce chef et
les retards 4 prononcer la réception provisoire des travaux dont il pourrait étre pénalisé.

A défaut par l'entrepreneur d'avoir terminé les travaux a la date prescrite, il lui sera appliqué sans préjudice
des articles 65 et 79 du C.C.A.G-T une pénalit¢ de trois pour mille (3 %o) par jour calendaire de retard du
montant du marché initial éventuellement majoré par les montants correspondants aux travaux
supplémentaires et & I’angmentation dans la masse des travaux.

Le montant des pénalités est plafonné & huit pour cent (8%) du montant du marche initial éventuellement
majoré par les montants correspondants aux travaux supplémentaires et 4 I’angmentation dans la masse des
travaux.

Lorsque le plafond des pénalités est atteint, [’antorité compétente est en droit de résilier le marché apres

mise en demeure préalable et sans préjudices de I’application des antres mesures coercitives prévues par
1’article 79 du C.C.A.G-T.

8.3.2 Non-respect des délais prévus dans les articles 10, 15.2 et 49
Chagque jour de retard enregistré dans la remise de mémoire technique objet de I'article 10, I’équipe affecté

au projet objet de article 15.2 et le sous détail des prix objet de P'article 49 ci-dessous, fera I’objet
d’application d’une pénalité de zére virgule un pour mille (0,1 %) do montant du marché initial.
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Ces pénalités sont cumulables et leur montant global est plafonné 4 2% (deux pour cent) du montant total
du marché initial éventuellement majoré par les montants correspondants aux travaux supplémentaires et a
I’augmentation dans la masse des travaux.

8.3.3 Non-respect du délai d’évacuation du chantier en cas de résiliation

En cas de résiliation, I’entreprise sera tenue d’évacuer le chantier, dans un délai de 07 jours & compter de la
date de notification de la décision de résiliation, et ce conformément a 1’article 70 du C.C.A.G-T.

Si 'entrepreneur n'évacue pas les chantiers, magasins et emplacements utiles & 'exécution des travaux oun'y
retire pas son matériel et équipements, une pénalité de cing pour dix mille (5/10000) du montant initial du
marché, augmenté, le cas échéant du montant correspondant aux travaux supplémentaires et 4 'augmentation
dans la masse des travanux, lui est applicable par jour de retard jusqu'au jour de I'évacuation totale des lieux
précités,

Le montant de cette pénalité est prélevé dans les mémes conditions que celles prévues pour les penalités
pour retard dans l'exécution des travaux. L'application de cette pénalité 4 I'encontre de Ientrepreneur ne fait
pas obstacle au droit du maitre d'ouvrage de faire exécuter I'évacuation aux frais et risques de ’entrepreneur.

ARTICLE 9 : PROLONGATION DES DELAIS

Le délai d’exécution des travaux fixé au présent cahier des prescriptions spéciales pourra étre prolongé dans
les cas suivants :

1- Fortes pluies : Dans ce cas, la durée de prolongation est égale au nombre de journée au cours
desquelles les précipitations journaliéres enregistrées sont supérieures ou égale a 10 mm. Les fortes
pluies seront justifiées par des attestations fournies par les services de la météorologie nationale

2- Fortes chaleurs : Dans ce cas, la durée de prolongation est égale au nombre de journée au cours
desquelles les températures enregistrées sont supérieures ou égales a 45°C. Les fortes chaleurs seront
justifiées par des attestations fournis par les services de la météorologie nationale

3- Basse température : Dans ce cas, la durée de prolongation est égale an nombre de journée au cours
desquelles les températures enregistrées sont inférieures ou égales 4 0°C. Les basses températures
seront justifiées par des attestations fournis par les services de la météorologie nationale

4- Force majeure entrafnant un arrét de travail sur les chantiers : il s’agit des phénoménes naturels
imprévisibles (séisme, émeutes, guetres ct inondations). Pour pouvoir étre pris en considération, les
arréts de chantier dus en cas de force majeur devront étre signalés dans les quarante-huit (48) heures

au Maitre d’ouvrage. Pour ce cas, le délai sera prolongé par avenant conformément & ’article 47 du
CCAGT.

5- Ajournement de I’exécution des travaux décidé par le maitre d’ouvrage et prescrits par ordres de
service motivés d'arrét et de reprise en raison de faits qui ne sont ni de la faute ni imputables a
'entrepreneur et indépendants de sa volonté :

5.1 Ajournement total des travaux : donne licu & une prolongation de délai d’une durée égale an
nombre de journée au cours desquelles les travaux étaient en arrét.

5.2 Ajournement partiel des travaux : donne lieu a un délai supplémentaire d’exécution sur
demande de I’entrepreneur. Le délai supplémentaire fera I’objet d’un avenant.

6- Augmentation dans la masse des travaux : Dans ce cas, un délai supplémentaire peut étre prévu par
avenant pour tenir compte des travaux correspondant & I’augmentation dans la masse des travaux
décidée par le Maitre d’Ouvrage.
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7- Ouvrages ou travaux supplémentaires prescrits par ordre de service. Dans ce cas, un délai
supplémentaire peut étre prévu par avenant pour tenir compte des ouvrages ou travaux
supplémentaires.

ARTICLE 10 : MEMOIRE TECHNIQUE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Dans un délai de sept jours (07 jours) calendaires 3 dater du lendemain du jour de la notification de 1’ordre
de service prescrivant le commencement des travaux, 1’Entrepreneur remeitra au Maitre d’ouvrage un
mémoire technique détaillé en trois exemplaires décrivant 1’installation du chantier, le mode de réalisation
des ouvrages et les moyens utilisés, accompagné du calendrier d'exécution des travaux selon lequel il
s'engage a conduire le chantier, comportant tous renseignements et justifications utiles.

Avant le démarrage de certaines phases de travaux, le Maitre d’ouvrage pourra demander des notes
d’information particuliéres complétant ce mémoire technique. L’Entrepreneur devra y répondre dans les
délais requis.

Au cas ol la cadence d'exécution des travaux deviendrait inféricure & celle prévue au dit dossier, le maitre
d’ouvrage fera application des mesures prévues 4 'article 79 du C.C.A.G-T, méme pour les délais particls
portés au planning.

Le planning sera obligatoirement affiché au bureau de chantier et constamment tenu a jour sous la
surveillance du Maitre d’ouvrage et du Maitre d’ccuvre. L'entrepreneur est tenu de vérifier cette mise a jour.

Le Maitre d’Ouvrage se réserve toutefois le droit sans que 'entrepreneur puisse prétendre 4 une indemnite,
de faire exécuter les travaux par tranches successives qui seront définies par ordre de service.

En cours d’exécution, il sera procédé périodiquement, chaque mois, 4 un examen commun avec le Mailre

d’ouvrage de la situation des travaux et des prévisions de ’Entrepreneur qui, & cette occasion, remettra au
Maitre d’ouvrage un programme de travaux.

ARTICLE 11 : RECEPTION PROVISOIRE DES TRAVAUX

11.1 RECEPTION PROVISOIRE PARTIELLE

Pour tous ouvrages faisant l'objet de délais d'exécution particls portés au planning, il sera procédé a une
vérification permettant de prononcer une réception provisoire partielle.

Le Maitre d’Ouvrage, aprés la visite des ouvrages jugera si cette réception partielle peut étre prononcée.
Tous les défauts constatés dans la construction au cours de la réception provisoire pastielle seront repris
conformément aux régles de l'art et aux frais de l'entrepreneur sans pour cela que le délai d'exécution soit
prolongé.

La réception provisoire partielle pourra &tre précédée d’une pré-réception partielle technique comportant des
essais divers des installations, pour la vérification de la conformité avec les prescriptions du présent marché.

La réception provisoire partielle ne sera prononcée que si la vérification ne donne lieu a aucune observation
importante de la part du Mafire d’ouvrage. Dans le cas contraire, I'Entrepreneur sera tenu de réparer dans un
délai & convenir les défants qui lui auraient été signalés et la réception provisoire partielle ne sera prononcée
ultérieurement que lorsqu'une nouvelle vérification aura permis de constater que toutes les mises au point
signalées a la premiére visite ont été effectuées. A défaut, la réception provisoire partielle sera refusée.

Toutefois, la réception provisoire partielle de ces parties d'ouvrages ne prendra effet, et le délai de garantie
ne commencera & courir, qu'a la date de réception provisoire de l'ensemble des ouvrages, tel que prévu ci-
aprés au paragraphe 11.2.
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11.2 RECEPTION PROVISOIRE

La réception provisoire ne pourra étre prononcée qu’a l'achévement de l'ensemble des travaux et de la
remise en état des lieux, et aprés Ia livraison du dossier complet des plans de recollement objet de ’article
23 ci-dessous. La réception provisoire sera prononcée conformément a I’article73 du CCAG-T.

ARTICLE 12 : RECEPTION DEFINITIVE

Le délai de garantie commencera & courir le lendemain du jour de Ja réception provisoire.
La réception définitive sera faite par le Maitre d’ouvrage a l'expiration du délai de garantie, soit un an aprcs
la réception provisoire et ce conformément  Iarticle76 du CCAG-T.

Pendant toute la durée de ce délai de garantie d’un an, Entrepreneur sera tenu d'entretenir les ouvrages et de
réparer 4 ses frais les parties qui seraient reconnues défectueuses par suite de vices de matiére on défauts de
construction et ce conformément 4 I’article 75 du CCAG-T.

La réception définitive sera prononcée 2 la suite d'une visite contradictoire.

Aprés cette réception, l'entrepreneur restera soumis  la responsabilité de droit commun défini par les lois en
vigueur dans le Royaume du Maroc.

Si 'entrepreneur n'a pas rempli a la date de la réception définitive des travaux les obligations prévues par
Particle 76 du CCAG-T, il est fait application des mesures prévues par l'article 79 du CCAG-T.

ARTICLE 13 : RETENUE DE GARANTIE

Conformément 3 1'Article 64 du Cahier des Clauses Administratives Générales Travaux, une retenue de un
dixieéme (1/10) sera effectuée sur le montant des acomptes.

La retenue de garantie cessera de croitre lorsqu'elle aura atteint sept pour cent {7 %) du montant initial du
marché, augmenté, le cas échéant, du montant des avenants.

Toutefois, cette retenue de garantie pourra étre remplacée, 4 la demande de I’Entrepreneur, par une caution
personnelle et solidaire dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur. La caution personnelle
et solidaire qui en tient lieu peut étre constituée par tranches successives d’un montant égal a la valeur de la
retenue de garantie de chaque décompte.

Le paiement de la retenue de garantie est effectué ou les cautions qui la remplacent sont libérées a la suite
d’une main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage, conformément a I’article 19 du C.C.A.G-T

ARTICLE 14 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE ET DEFINITIF

14.1 Cautionnement provisoire :

En application de Uarticle 14 du C.C.A.G-T, le cautionnement provisoire & constituer est fixé a :

LOT 1: ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DE GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM : 1 600 000,00
DIRHAMS (Un Million Six Cent Mille Dirhams).
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LOT 2 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA : 3 300 600,00
DIRHAMS (Trois Millions Trois Cent Mille Dirhams).

LOT 3 : ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA CITE DES METIERS ET
DES COMPETENCES DE LA REGION FES-MEKNES A FES: 3 550 000,00 Dirhams (Trois
millions Cinquante-Cinq Mille Dirhams).

14.2 Cautionnement Définitif :

Le montant du cautionnement définitif est fixé a 3 % (trois pour cent) du montant initial du Marché arrondi
au dirhams supérieur.

Ce cautionnement devra étre constitué dans les conditions fixées par V’article 15 du C.C.A.G-T., sans
réserve, et demeure mobilisable en tout temps dans les conditions prévues par l'article 18 du C.C.A.G-T.

Le cautionnement définitif sera restitué ou la mainlevée des cautions correspondantes sera délivrée
conformément a I’article 19 du C.C.A.G-T.

ARTICLE 15 : DOMICILE DE I'ENTREPRISE ET REPRESENTATION

15.1 - DOMICILE DE L'ENTREPRENEUR

L'entrepreneur est tenu d'élire, domicile au Maroc qu'il doit indiquer dans l'acte d'engagement ou le faire
connaitre au Maitre d’ouvrage dans le délai de quinze 15 jours 4 partir de la notification, qui lui est faite, de
l'approbation de son marché.

Faute par lui d’avoir satisfait 4 cette obligation, toutes les notifications qui se rapportent 4 son marché sont
valables lorsqu'elles ont été faites au siége de l'entreprise dont l'adresse est indiquée dans le cahier des
prescriptions spéciales et dans son acte d'engagement.

En cas de changement de domicile, l'entrepreneur est tenu d'en aviser le Maitre d’ouvrage, par letire
recommandée avec accusé de réception, dans les quinze (15) jours suivant la date d'intervention de ce
changement.

15.2 - REPRESENTATION

L'entrepreneur doit avoir 4 plein temps sur chantier I'équipe d’encadrement proposée dans 1’offre
technique.

Sauf demande écrite du Maitre d’ouvrage, I’équipe affectée au projet prévue dans I’offre technique doit étre
strictement conforme a ce qui figure dans le mémoire technique.

L’équipe affectée au projet prévue dans 1’offre technique doit rejoindre Ie chantier dans un délai d’une
semaine aprés la date de notification de I’ordre de service de commencer les travaux.

Si e Maitre d’ouvrage considére que, pour incompétence constatée au cours de I'exercice de la fonction, ou
comportement incompatible avec la responsabilité qui lui est confiée, ou s’il en juge la présence sur le
chantier indésirable pour d’autres raisons, un cadre parmi le personnel de 1'Entrepreneur ne doit plus faire
partie de l'encadrement du chantier, la notification doit en étre faite a 'Entreprencur qui doit procéder a son
remplacement dans un délai dune semaine au maximum,

Quel que soit le motif de remplacement du personnel, I’agrément des nouveaux cadres proposcs s’effectuera
sur la base des curriculums vitae et dipldmes, lesquels devront faire valoir une expérience et une compétence
au moins équivalentes a celles des profils initiaux.
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ARTICLE 16 : RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR

L'entrepreneur, de part sa signature, reconnait qu'il est seul responsable de tous accidents ou dommages,
matériels ou corporels, du fait direct ou indirect des travaux ou fournitures objet du marché ou causés par
son personnel ou son matériel.

Cette responsabilité s'étend aussi bien pendant l'exécution des travaux qu'apres leur achévement, pendant la
période de responsabilité 1égale et a la compléte décharge du maitre d’ouvrage.

Il devra soumettre & l'approbation du Maitre d’ouvrage, le programme d'exécution assorti des plans de
sécurité et d'hygiéne pour répondre a I'article 33 du C.C.A.G-T. Ces plans seront tenus a jours par le titulaire
qui en signalera les modifications au Maitre d’ouvrage.

En conséquence, il est en particulier responsable :

- De la conformité des installations effectuées par lui aux réglements en vigueur et en particulier & ceux
concernant la sécurité.

- Du respect de toutes obligations résultant des lois et décrets en vigueur, des réglements de police, de voirie,
d'hygiéne, de sécurité ete. dans I'organisation des chantiers, de méme que des obligations relatives a la
législation de la Sécurité Sociale.

- De tout accident gui pourrait survenir a lui-méme, a son personnel, aux agents du Maitre d’ouvrage, du
Maitre d'oeuvre et des agents de contrdle ou a tous tiers présents sur les lieux des travaux.

- Des études, des fournitures et des travaux faits par Iui. Il supporterait les dépenses supplémentaires
auxquelles la correction de ses erreurs ou de ses omissions pourrait donner lieu, y compris les réfections ou
transformations qui seraient imposées a la suite d'une mspection par un organisme agréé, pour mise en
conformité des installations avec les réglements en vigueur.

Des conséquences gu'entrainent la nature de l'eau et la nature des terrains traversés sur la tenue des
matériaux employés et la résistance de ces matériaux & la corrosion interne.

- De toute action intentée contre le Maitre d’Ouvrage, y compris les revendications des titulaires de brevets,
licences, marques de fabrique ou autres, relatives aux travaux ou fournitures faisant 'objet da marché.

- Des frais de réparation de tout dommage résultant des avaries qu'auraient subis au cours de l'exécution des
travaux ou 4 la suite de ceux-ci, les ouvrages et installations publics ou privés, apparents ou souterrains, que
ces ouvrages et installations soient ou non indiqués sur les plans établis par I’ Architecte ou le BET.

Ces responsabilités ne seront atténuées en rien par les vérifications et les approbations données par le Maitre
d’ouvrage et la Maitrise d’ceuvre (Architecte, BET et bureau de contréle) sur les dispositions d'ensemble ou
de détail ou sur les plans des travaux ou fournitures a effectuer par I’entreprise.

ARTICLE 17 : CONTROLE DES TRAVAUX

Norobstant Ie contrdle et la surveillance normale des travaux par le Maitre d’ouvrage, l'entrepreneur devra
laisser libre accés de ses chantiers aux ingénieurs chargés du contrdle des travaux, leur présenter s'ils le
demandent toute piéce du marché et leur fournir tout renseignement et explication utile pour faciliter leurs
missions.

ARTICLE 18 : LIATSON AVEC LE MAITRE D’OUVRAGE
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L'Entreprencur sera tenu de fournir & tout moment tout renseignement intéressant l'exéeution du Marché
dont le Maitre d’ouvrage juge nécessaire d'avoir connaissance, en raison notamment de l'incidence possible
des travaux confiés 4 1'Entreprencur sur ceux des autres enirepreneurs et sur les services des fournisseurs.

Il est précisé que les demandes de renseignements adressées 4 I'Entrepreneur par le Maitre d’ouvrage ne
pourront étre considérées comme ingérence de celui-ci dans I'exécution du Marché, ni entrainer un partage
quelconque de responsabilité entre le Maftre d’ouvrage et 1'Entrepreneur. Ces demandes conserveront un
caractére documentaire.

En tout état de cause, 'Entrepreneur demeurera seul responsable de l'exercice de la fonction qui hu est
propre 4 I'intérieur des obligations de son marché.

Toutes les fois qu'il en sera requis, 'Entrepreneur se rendra aux convocations du Maitre d’ouvrage, dans ses
bureaux ou sur les chantiers, de maniére qu'aucune opération ne puisse étre retardée ou suspendue en raison
de son absence.

1l informera notamment le Maifre d’ouvrage des incidents de chantier, de l'avancement des travaux, de la
situation des effectifs et du matériel, de 1'état des livraisons du chantier et des commandes de matériaux
(approvisionnements, fournitures, etc.) et mettra & la disposition de celui-ci tout documents relafifs a
I'exécution des travaux.

11 adressera au Maitre d’ouvrage, au début de chaque mois pour le mois écoulé, un rapport illustré par des
photos en cing exemplaires ot seront consignés les renseignements ci-dessus conformément aux directives
du Maitre d'Ouvrage.

Les membres de 1’équipe de I’entreprise chargés de suivi des travaux sont tenus de se rendre aux réunions de
chantier et de coordination dont les dates sont fixées par le Maitre d’Ouvrage.

ARTICLE 19 : OBLIGATIONS DIVERSES DE L'ENTREPRENEUR

L'entreprencur sera tenu de provoquer lui-méme les instructions &crites et figurées qui pourraient lui
manquer. Dans ces conditions, il ne pourra se prévaloir du manque de renseignements pour justifier une
exécution contraire i la volonté du Maitre d’ouvrage.

Il est précisé que parmi les dépenses incluses dans les prix selon larticle 53 du C.C.A.G-T figurent les frais
de branchement de chantier aux réseaux d’eau, d'électricité etc. et les consommations correspondantes
pendant toute la durée du chantier.

En application de l'article 44 du C.C.A.G-T, le délai fixé pour le dégagement, le nettoiement et la remise en
état des emplacements mis 3 la disposition de 'entreprencur est fixé 4 quinze jours (15) calendaires avant la
date de réception provisoire.

ARTICLE 20 : ECHANTILLONNAGE

L'entreprencur devra soumettre 4 l'agrément du Maitre d’ouvrage un échantillon de chaque espece de
matériau ou de fourniture qu'il se propose d'employer. Il ne pourra mettre en ceuvre des matériaux qu'apres
acceptation donnée par ordre délivré par Ie Maitre d’ouvrage et la Maitrise d’ecuvre.

Les échantillons seront déposés au bureau de chantier et serviront de base de vérification pour la réception
des travaux.

L'entrepreneur devra présenter a toute réquisition les certificats et attestations prouvant I'origine et la qualité
des matériaux proposés.

‘}FEYX*/ 20

Achévement des Travaux de consfruction des Cités Des Métiers el des Compélences des Régions de GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM,
MARRAKFCH-SAFI 3 MARRAKECH (TAMENSOURT), DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA, et FES-MEKNES A FES,




ARTICLE 21 : ORIGINE, QUALITE ET MISE EN (EUVRE DES MATERIAUX ET PRODUITS

I.’entrepreneur doit se conformer a I’article 42 du C.C.A.G-T.

ARTICLE 22 : OBLIGATIONS ET RESPONSABILITE EN MATIERE D’ESSAIS
En matiére d’essais sur les matériaux, on distingue :

o Les essais nécessaires 4 1’agrément par le Maitre d’ouvrage des matériaux livrés sur le chantier ;
o Les essais de contréle des matériaux mis en ceuvre.

Ii appartient 4 Pentrepreneur de fournir au Maftre d’ouvrage tous les documents d’homologation nécessaires
a ’agrément ainsi que les essais d’études et de convenance.

A défaut de ces documents et avant acceptation des matériaux par le Maitre d’ouvrage, ce exigera des essais
qui seront exécutés aux frais de I’entrepreneur, par un laboratoire agréé par le maitre d’ouvrage et disposant
des certificats de qualification et de classifications exigées par le Ministére de I’Equipement.

L’entrepreneur devra engager a sa charge un laboratoire agréé par le Ministére de ’Equipement pour
effectucr les controles ci-aprés selon des fréquences qui seront définies par le Maitre d’ouvrage avant et
pendant le démarrage des travaux :

» laréception des fonds de fouilles;

= e sable (granulométrie, équivalent de sable ... etc.) ;

» Jes agrégats a béton (coefficient Los Angeles, propreté, granulométric}) ;

= e ciment (expansion 4 froid et 4 chaud, chaleur d’hydratation sur péte pur, sur face spécifique blanc
...ete.) ;

= les essais d’écrasement sur le béton a 7, 14j et 28 j et I’affaissement au cdne d”Abrams ;

= les aciers ;

= |es profilés et ’ensemble des éléments de la structure métallique ;

= les matériaux pour remblais et contréle du compactage ;

» produits manufacturés (briques, agglos, buses, ...} ;

= étanchéité, menuiserie, revétement, peinture, VRD ainsi que tous les essais qui concernent tous les
autres lots techniques prévus dans le cadre du présent marché (plomberie, climatisation VMC,
électricité, détection incendie, aménagements extérieurs...).

Ces contrdles sont réputés couverts par les prix du bordereau des prix — détail estimatif.

ARTICLE 23 : PLANS DE RECOLLEMENT

Au fur et 2 mesure de I'avancement des travaux, l'entrepreneur remettra au Maitre d’ouvrage 6 tirages (pliés
au format 21 x 31) et I’ensemble sur CD numérique des dessins c6tés des ouvrages non visibles, comme les
fondations, les conduites d'évacuation des eaux pluviales et usées dont la réalisation peut étre différente des
dessins primitifs tels que ces ouvrages ont été réellement exécutés.

L'Entrepreneur demeure responsable des conséquences que peut entrainer la non correspondance des
documents -de recollement aux réalisations.

Aucun décompte définitif ne sera réglé A I'entreprise avant la remise du dossier de recollement.

ARTICLE 24 : NANTISSEMENT

Le nantissement du présent marché se fera selon les mémes modalités prévues par la loi n® 112-13 relative
an nantissement des marchés publics. Ainsi le nantissement du marché, le Maitre d’ouvrage déléguce remet
an titulaire du marché, sur sa demande et contre récépissé, une copie du marché portant la mention
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« exemplaire unique » diiment signée et indiquant que ladite copie est délivrée en unique exemplaire
destiné a former titre pour le nantissement du marché public, conformément aux dispositions du dahir n® 1-
15-05 du 29 rabii I 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n® 112-13 relative au
nantissement des marchés publics, étant précisé que :

+ La liquidation des sommes dues par la Fonciére CMC en exécution du présent marché sera opérée par les
soins du Directeur Général de ’O.F.P.P.T ou son délégataire.

+ le Directeur Général de I’OFPPT ou son délégataire est chargé de fournir au titulaire du futur marché
ainsi qu’a bénéficier des nantissements ou subrogations les renseignements, qui ont étés prévus a l'article 8
du dahir susvisé.

+ Les paiements prévus au présent marché seront effectués par le PDG de la Fonciére ou son délégu¢ le cas
échéant.

Les frais de timbre et d’enregistrement de ["original du présent marché ainsi que de 1’exemplaire unique
sont & la charge du titulaire du marché.

ARTICLE 25 : RESTLIATION

Lorsque le marché est résilié dans les cas prévus dans le C.C.A.G-T et le réglement des marchés de
’OFPPT, il sera fait application des dispositions du C.C.A.G-T et de I"article 142 du réglement des marchés
de ’OFPPT.

ARTICLE 26 : REPRISE DE MATERIEL ET DES MATERIAUX EN CAS DE RESILIATION

Dans le cas de résiliation, I’entrepreneur sera tenu d’évacuer le chantier, les locaux et tout emplacement utile
4 I’exécution des travaux dans un délai limite de 07 jours, & compter de la date de notification de la décision
de la résiliation, au cours desquels 1’entreprise sera tenue de prendre toutes les dispositions nécessaires pour
permettre au Maitre d’ouvrage de poursuivre les travaux sans retard. Passé ce délai, I’évacuation est faite par
le Maitre d’ouvrage aux frais et risques de I’entreprise.

Les conditions de reprise de matériels et matériaux en cas de résiliation du marché sont celles prévues par
I’article 70 du CCAG-T.

ARTICLE 27 : AIQURNEMENT OU CESSATION DES TRAVAUX

Les dispositions des articles 48 et 49 du C.C.A.G-T seront appliquées.

ARTICLE 28 : PERIODE DE GARANTIE

La période de garantie de tous les travaux est fixée & douze mois (12 mois) & partir de la date de réception
provisoire.

Pendant la durée du délai de garantie, 'entrepreneur demeure responsable de ses ouvrages et est tenu de les
entretenir 4 ses frais.

1l reste de méme responsable des actions on indemnités formulées par les tiers pour dommages résultant de
I'exécution des travaux.

La garantie relative au matériel fourni par I'entrepreneur est celle fixée par les normes en vigueur.

Si ’entrepreneur n’a pas rempli a la date de la réception définitive des travaux les obligations prévues par
1’article 76 du CCAG-T, il est fait application des mesures prévues par article 79 du CCAG-T.
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ARTICLE 29 : REGLEMENT DE POLICE ET DE VOIRIE

L'Entrepreneur devra obligatoirement se soumettre a tous les réglements de police et de voirie en vigueur &
1a ville de 1a construction. L'enirepreneur sera responsable de tous les dégits ou détournements commis par
son personnel ou par des tiers sur son chantier ou dans les bitiments avoisinants mis 4 sa disposition.

ARTICLE 30 : ORDRES DE SERVICE — LETTRES — INSTRUCTIONS

Les ordres de service sont soumis aux dispositions de ’article 11 du CCAG-T.
L'entrepreneur se conformera strictement aux plans, tracés, dessins de détails ainsi qu'aux ordres de service,
lettres, et instructions qui hui seront adressés par le Maitre d’ouvrage.

I'entreprencur sera tenu de provoquer lui-méme les instructions écrites ou figurées qui pourraient lui
manquer. Dans ces conditions il ne pourra jamais se prévaloir du manque de renseignements pour une
exécution contraire a la volonté du Maitre d’ouvrage ou pour justifier un retard dans 'exécution.

ARTICLE 31 : AUGMENTATION OU DIMINUTION DANS LA MASSE DES TRAVAUX —
MODIFICATIONS

Sont désignés par ce terme tous les travaux en plus ou en moins de ceux initialement prévus par suite de
modifications.

T! est précisé que seuls seront considérés comme travaux modifiés et par suite réglés ou retenus a
I'entrepreneur, les travaux dus 4 des changements ordonnés par ordre de service du Maitre d’ouvrage.

Le Maitre d’ouvrage se réserve le droit de modifier 4 tout moment telle ou telle partie d'ouvrage qu'il jugera

nécessaire pour une meilleure réalisation du projet et ce, dans le respect des articles 55, 57, 58, 59 du
C.C.A.G-T.

Des travaux supplémentaires peuvent étre prescrits par le maftre d’ouvrage dans les conditions prévues au
paragraphe II - 7 de ’article 86 du réglement des marchés de ’OFPPT.

ARTICLE 32 : DOCUMENTS

L'entreprencur est tenu de vérifier les cdtes, de signaler en temps voulu toute erreur matérielle qui aurait pu
se glisser dans les plans ou les piéces écrites qui lui seraient notifiés. Aucune cbte ne sera prise a I'échelle
sur les plans pour l'exécution des travaux. ‘

L'entrepreneur devra s'assurer sur place avant toute mise en ceuvre, de la possibilit€ de suivre les cotes et
indications des plans et dessins de détails. Dans le cas de doute, il se référera immédiatement au Maitre
d’ouvrage.

ARTICLE 33 : VICE DE CONSTRUCTION

Lorsque le maitre d'ouvrage présume qu'il existe un vice de construction dans un ouvrage, il sera applique
les dispositions prévues i article 45 du CCAG-T.

ARTICLE 34 : DOCUMENTATION PHOTOGRAPHIQOUE SUR LES TRAVAUX

L'entrepreneur sera tenu de constituer a ces frais une documentation photographique permettant de suivre la
marche des travaux et metiant essentiellement P’accent sur les points forts du chantier.
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La collection photographique pour chaque chantier ainsi constifuée (au minimum de 30 photos nouvelles par
mois) sera remise, au fur et & mesure, au Maitre d’ouvrage en deux exemplaires ainsi que sur support
informatique (CD numérique).

Le montage d’une vidéo du chantier & remettre au maitre d’ouvrage chaque fin du mois.

ARTICLE 35 : IMPLANTATION DES OUVRAGE ET LEVES TOPOGRAPHIQUES

L'entrepreneur sera tenu d’effectuer les levés topographiques nécessaires aux travaux et I’implantation des
ouvrages & ses frais et par un ingénieur géométre topographe agréé inscrit 4 I’ordre conformément a la lot
n°30-93.

ARTICLE 36 : ASSURANCES ET RESPONSABILITE

1 — Avant tout commencement des travaux, I’entreprencur doit adresser au Maitre d’ouvrage, les attestations
e k]

justifiant la souscription des polices d’assurances pour couvrir les risques inhérents & 1’exécution du marché,

a savoir celles se rapportant :

a) Aux véhicules automobiles et engins utilisés sur le chantier qui doivent étre assurés conformément a
la législation et 3 la réglementation en vigueur.

b) Aux accidents de travail pouvant survenir au personnel de ’entrepreneur qui doit &tre couvert par
une assurance conformément 4 la 1égislation et la réglementation en vigueur.

Le Maitre d’ouvrage ne peut étre tenu pour responsable des dommages ou indemnités 1égales a payer
en cas d’accidents survenus aux ouvriers ou employés de I’entrepreneur ou des sous-traitants.

A ce fitre, les dommages intéréts ou indemnités confre toute réclamation, plainte, poursuite, frais,
charge et dépense de toufe nature, relatifs & ces accidents sont 4 la charge de I’enfreprencur.

L’entrepreneur est tenu d’informer par écrit le Maftre d’ouvrage de tout accident survenu sur son
chantier et le consigner sur le cahier de chantier.

¢} A laresponsabilité civile incombant :

- A Pentrepreneur, en raison des dommages causés aux tiers par les ouvrages objet du marché,
jusqu’a la réception définitive, notamment par les matériaux, le matériel, les installations, le
personnel de Dentreprencur, quand il est démontré que ces dommages résultent d’un fait de
I’entrepreneur, de ses agents ou d’un défaut de ses installations ou de ses matériels.

- A D’entrepreneur, en raison des dommages causés sur le chantier et ses dépendances aux agents
du Maitre d’ouvrage ou de ses représentants ainsi qu’aux tiers avtorisés par le Maitre d’ouvrage a
accéder aux chantiers, jusqu’a la réception définitive.

— Au Maitre d’ouvrage, en raison des dommages causés au tiers sur le chantier et ses
dépendances notamment par ses ouvrages, ses matériels, ses marchandises, ses installations, ses
agents etc. Le contrat d’assurance correspondant 4 cette responsabilité doit contenir une clause de
renonciation de recours contre le Maitre d’ouvrage.

— Au Maitre d’ouvrage, en raison des dommages causés au personnel de ’entrepreneur et
provenant, soit du fait de ses agents, soit du matériel ou des tiers dont il serait responsable, et qui
entrafneraient un recours de la victime ou de I’assurance « Accident du travail ».

d) Aux demmages a ’ouvrage ; a ce titre doivent étre garantis par ’entrepreneur, pendant, la durée des
travaux et jusqu’a la réception provisoire, les ouvrages provisoires objet du marché, les ouvrages et
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installations fixes ou mobiles du chantier, les matériels, matériaux et approvisionnements divers
contre les risques d’incendie, vol, détérioration pour quelque cause que ce soit, sauf cataclysmes
naturels.

e) L’engagement auprés d’une compagnie d’assurance et de réassurance de lui délivrer, au plus tard 4 la
réception définitive du marché, la police d'assurance couvrant les risques li€és 4 la responsabilité
décennale de I’entrepreneur telle que celle-ci est définie a Particle 769 du dahir du 9 Ramadan 1331
(12 aoiit 1913) formant code des obligations et contrats.

2- Lorsque P'ordre de service notifiant I’approbation du marché A I’entrepreneur prescrit également le
commencement des travaux, le démarrage ne doit avoir lieu que si ’entrepreneur a produit les attestations
d’assurances prévues au paragraphe 1 du présent article.

3- L’entrepreneur est tenu de renouveler les assurances prévues an paragraphe 1 du présent article de
maniére & ce que la période d’exécution des travaux soit constamment couverte par les assurances prévues
par le marché.

L'entreprencur est tenu de présenter au maitre d'ouvrage, la justification du renouvellement des assurances
prévues ci-dessus.

Les copies des attestations de souscriptions des polices d’assurances doivent étre conservées par le maitre
d’ouvrage.

4- si I’entreprencur n’a pas respecté les stipulations des paragraphes 1, 2 et 3 du présent article, il est fait
application des mesures coercitives prévues par ’article 79 du C.C.A.G-T.

5- Sous peine de 'application des mesures coercitives prévues a larticle 79 du présent cahier, aucune
modification concernant les polices d’assurance ne peut étre introduite sans l'accord préalable écrit du
maitre d’ouvrage.

Aucune résiliation des polices d’assurance ne peut étre effectuée sans la souscription préalable d’une police
d’assurance de portée équivalente acceptée par le maitre d’ouvrage.

6- Aucun ordonnancement ne sera effectué si Pentrepreneur n’a pas respecté les dispositions des
paragraphes 1 et 2 du présent article.

7- L'entrepreneur est tenu de présenter, a ses frais et au plus tard 4 la réception définitive du marché, la
police d'assurance couvrant les risques liés a la responsabilité décennale de I'entrepreneur telle que celle-ci
est définie a l'article 769 du dahir du 9 ramadan 1331 (12 aoiit 1913) formant code des obligations et
contrats. A cet effet et avant le commencement des travaux, I’entrepreneur est tenu de présenter an maitre
d’ouvrage ’engagement auprés d’une compagnie d’assurance et de réassurance de lui délivrer ladite
assurance.

La période de validité de cette assurance court depuis la date de la réception définitive jusqu'a la fin de la
dixiéme année qui suit cette réception.

Le prononcé de la réception définitive du marché est conditionné par l'accord du Maitre d'ouvrage sur les
termes et I'étendue de cetie police d'assurance.

7- Les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus s'appliquent également aux sous-traitants de
Pentrepreneur.

ARTICLE 37 : APPROVISIONNEMENT

Il ne sera pas prévu des acomptes sur approvisionnements dans le présent marcheé.

ARTICLE 38 : MODE DE REGLEMENT DES OUVRAGES
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Les réglements seront faits an métré par application des prix unitaires du borderean des prix détail estimatif
aux quantités réellement exécutées.

Les décomptes de réglements des travaux seront présentés selon le bordereau des prix detail estimatif, avec
présentation des métrés justificatifs, et attachements correspondants.

ARTICLE 39 : NETTOYAGE ET GESTION ES DECHETS DU CHANTIER

L’élimination des déchets générés par les travaux objet du présent marché est de la responsabilité de
I’entrepreneur pendant [’exécution des travaux.

L’entrepreneur se charge des opérations de collecte, transport, stockage, éventuels tris et trartement
nécessaires et de I’évacuation des déchets générés par les travaux objet du marché vers les lieux susceptibles
de les recevoir, conformément a la 1égislation et a la réglementation en vigueur.

Afin que le maitre d’ouvrage puisse s’assurer de la tragabilité des déchets et matérianx issus du chantier, le
titulaire lui fournit les éléments de cette tragabilité, notamment grice & 'usage de bordereau de suivi des
déchets de chantier.

Pour les déchets dangereux, I'usage d un bordereau de suivi est obligatoire conformément 4 la législation et
a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 40 : DROIT DE TIMBRES

I'entrepreneur devra supporter les droits de timbres des différentes pi¢ces du marché (conformément 2
’article 7 du CCAG-T)

ARTICLE 41 : REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

Tous les litiges pouvant survenir entre entrepreneur et le Maitre d’ouvrage seront traités conformément aux
articles 81, 82, 83 et 84 du CCAG-T.

ARTICLE 42 : INSTALLATION ET ORGANISATION DU CHANTIER

Ces installations comprennent I’exécution des travaux suivants :

a- Cléture extérieure du terrain ;: Une palissade en tble galvanisée de 2.5m de hauteur grillagée a
50%, exécutée selon le modéle a faire valider par le maitre d’ouvrage et le maitre d’ceuvre.

b- Deux pancartes de chantier en profil et aluminium de 4x6m : exécutées conformément au modéle
établi par le Maftre d’ceuvre sur les instructions du Maitre d’Ouvrage, seront installées sur ses
instructions. Ces pancartes comporteront, outre la désignation de ’ouvrage a réaliser et les
intervenants, le numéro et la date du permis de construction.

c- Locaunx de chantier

o 1 salle de réunion de 5 m x 8 m x 3 m équipée de table de réunion et chaises.

¢ 2 bureaux de 3 mx 4 m x 3 m ; destiné & Iarchitecte et le BET équipée de bureaux et chaises.

o 1 bureau de 6 m x 4 m x 3 m pour le Maitre de I’Ouvrage équipé de : Table avec 6 chaises + 2 Tiroirs
fermant & clé+ 2 P.C portables performants (core i7 demicre génération ; 16GB ram ; 512 GB SSD) +
Imprimante + Photocopieuse *+ Scanner et 2 Tablettes professionnelles (12.9 pouces (264ppp) ; 8 ceeurs ;
256gb minimum ; camera grand-angle et ultra grand-angle).

¢ 1 Local pour Laboratoire de 8x3mx3m

s 1 Local pour les Echantillons de 8x3mx3m

o Locaux nécessaires aux actions de formation et d’alphabétisation prévus par I’article 35 du CCAG-T ;

e 2 salles d’eau comprenant : des WC & "anglaise et des lavabos.
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d- Equipements :

Les équipements suivants seront fournis et mise en place par I’entrepreneur :

-L’installation de cing caméras sur site reliées par Internet 4 distance.

-Pour la salle de réunion :

o 1| table de réunion de 2 m x 6 m.

s 20 chaises.

» 4 tableaux d'affichage en contre-plaqué Okoumé de 5 mm, 2 de dimensions 2 x 1.2 et 2 de dimensions 4 x
1.2 m.).

e 2 casiers de rangement contenant Un dossier complet des plans d’exécution et des piéces écrites

e | climatiseur de puissance appropriée.

-Cahier de chantier :

. Quatre cahiers de chantier en trifold seront en permanence 4 la disposition du Maitre d'Ouvrage et de ses
représentants ol sont consignés, au fur et & mesure, notamment : les opérations relatives a I’exécution du
marché, les incidents survenus au cours de Pexécution du marché, les ajournements et leurs causes, les
contrdles effectués, et la tracabilité de rejet des déchets de chantier.

-Liaison Intemet :

La salle de réunion sera équipée d'une liaison internet. Les frais d'installation et de communications seront 4
la charge de l'entreprise.

e Un Ordinateur portable Intel Core i7 équipé des logiciels WINDOWS et MICROSOFT OFFICE
(demiére version) - AUTOCAD et équipé d’une liaison opérationnelle interne avec imprimante
réservée pour 1a maitrise de chantier.

® Photocopicur format A3.

-Transport du personnel M.O:

Le transport pour I’équipe de M.O chargée du suivi des travaux jusqu’a la réception provisoire des travaux.
Les frais du carburant, de lubrifiants, d’entretien et de réparation sont a la charge de I’entrepreneur.

Les exigences environnementales et sociales 4 respecter pendant toutes les phases du projet. En phase de
chantier, il faut veiller au respect de certaines exigences notamment :
1/ la disponibilité sur le chantier de :
- Une trousse de premier soin y compris une civiere.
- Un kit de dépollution,
- Des EPI (équipements de protection individuels) pour I’ensemble des ouvriers sur chantier :
casques, bottes, gilet et pour l'atelier de ferraillage gants et lunettes.
- des extincteurs.
2/ 11 faut que le chantier soit balisé et qu'il dispose d'une signalisation adéquate avec des consignes de
sécurité trés claires (point de rassemblement, sortie de secours, sens de circulation des véhicules,
signalisation de tout genre...)
3/ 11 faut veiller 4 'évacuation des déchets (ménagers, de construction) dans les endroits appropriés
4/ veiller aux conditions d'hygiéne dans tout le chantier.

e- Plan d’installation du chantier :

L’ entrepreneur devra soumettre & 1’approbation du maitre d’ouvrage et de la maitrise d’ceuvre:

o Le plan d’implantation des divers locaux de chantier (bureau, salle de réunion, atelier divers
latrines efc..)

e Plan d’implantation des grues et monte-charges avec leur capacité et leur champ d’action
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s Plan d’installation de centrale 3 BETON et aires de stockage des matériaux
¢ Plan d’implantation des réseaux provisoires nécessaires aux besoins du chantier, de :
o FEau potable
o Electricité et éclairage
o Air comprimé
o Circulation d’engins
Il est spécifié que tous les locaux nécessaires pour le stockage des matériaux ou matériels seront établis en
dehors des constructions et & des emplacements soumis pour approbation du Maitre d’ouvrage avant tout
stockage de matériaux. Il sera de méme pour les baraquements de chantier dont I'implantation et 1’aspect
seront soumis au Maitre d’ouvrage avant tout commencement de travaux.

I hébergement du personnel de chantier est formellement interdit a I’intérieur des constructions. Il en est de
méme pour les installations de réfectoires et sanitaires qui devront étre implantées en dehors de toute
construction, a des emplacements soumis & I’approbation du Mafire d’ouvrage.

f- Repliement

En fin de chantier I’entrepreneur devra le démontage et I'évacuation de toutes les installations ainsi que la
remise en état des lieux

L’Entrepreneur devra effectuer les démarches nécessaires pour obtenir 1'autforisation d’occupation du
domaine public (trottoir, etc.....). Tous les frais concernant cette occupation seront payés par 1’entreprise et
sont réputés couverts par les prix du borderean des prix — détail estimatif.

L’Entrepreneur est réputé avoir une entiére connaissance des dispositions d’ensemble, de I'importance et de
la situation des ouvrages a exécuter ; de la nature et de I’état des terrains ; des emplacements de voies et
moyens d’accés ou de circulation, ainsi que des conditions climatiques de la région, notamment du régime
des eaux, de la fréquence et de I'importance des crues des cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les
travaux.

L’Entrepreneur fera son affaire des épuisements, pompages et protections éventuels qui font partie
intégrante du marché et sont considérés comme aléas normaux inhérents aux travaux.

Les prestations décrites ci-avant sont incluse dans les prix unitaires du détail estimatif

ARTICLE 43 : MODE D'EXECUTION

D'une maniére générale les travaux seront exécutés suivant les régles de 'art, conformément aux dessins et
plans visés "bon pour exécution" qui seront notifiés a 'entrepreneur par le Maitre d’ouvrage.

Les plans d'architecte restent toujours la base de la construction des ouvrages. Tous les dessins annexes
devront 8'y conformer sauf indication contraire du Maitre d’ouvrage.

ARTICLE 44 : ESSAIS DE MATERIAUX ET MATERIEL.

Les essais seront effectués conformément aux normes marocaines en vigueur. Ils seront faits obligatoirement
par un laboratoire agréé.

L'Entreprencur devra tenir en permanence sur le chantier des récipients ou é¢léments de matériaux
disponibles a des prises de prélévement pour études, essais ou analyses.
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Les essais de matériaux installés par I'Entrepreneur sont & sa charge, ainsi que tous les ingrédients ou fluides
nécessaires a ces essais.

Sont aussi 4 sa charge toute main d'ccuvre nécessaire a ces essais, échafaudage, branchements et toutes
sujétions.

ARTICLE 45 : ORGANISATION DU CHAN TIER — COMMANDE DE MATERIEL

Dans un délai de sept jours (07) & dater du jour de la notification de l'ordre de service lui prescrivant de
commencer les travaux, 'Entrepreneur devra faire agréer par le Maitre d’ouvrage, les dispositions détailiées
qu'il compte adopter et le matériel qu'il compte utiliser.

Le Maitre d’ouvrage peut exiger qu'elles soient modifiées ou complétées si elles ne donnent pas satisfaction.

Aprés approbation des dispositions définitives et aprés le choix définitif du matériel proposé, I'Entrepreneur
aura A passer commande ferme de tout matériel quelque soit son origine. Le matériel regu sera livré sur le
chantier. Dans le cas ot I'avancement des travaux ne permettrait pas son installation immédiate, le matériel
sera entreposé dans un local parfaitement clos et sous la responsabilité de I'Entrepreneur.

11 est spécifié que l'agrément du matériel par le Maitre d’ouvrage ne diminue en rien la responsabilité de
'"Entreprencur quant au respect des délais et aux conséquences dommageables que son utilisation pourrait

avoir & I'égard des tiers.

ARTICLE 46 : SOUS-TRAITANCES

Toute sous-traitance éventuelle au titre de ce marché se fera dans les conditions de Particle n® 141 du
réglement des marchés de I’OFPPT.

ARTICLE 47 : PRIX

1l est formellement stipulé que I'Entrepreneur est réputé avoir une parfaite connaissance de la nature, des
conditions et difficultés d'exécution du projet établi par le Maitre d’ouvrage, avoir visité I'emplacement de la
future construction, s'étre rendu sur place et s'étre entouré de tous les renseignements nécessaires a la
composition des prix et avoir toutes les précisions désirables pour que l'ouvrage fini soit conforme a toutes
les régles de 1'art et aux prescriptions du marché.

Les prix établis par l'entrepreneur correspondent i des ouvrages en parfait état d'achévement et de
fonctionnement, il comprend également tout percement, saignée, rebouchage, raccord de tout corps d'état et
en général toute sujétion nécessaire pour une meilleure réalisation des ouvrages.
En supplément des moyens & mettre en ceuvre pour réaliser les ouvrages (main d'ceuvre, matériaux, matériel,
etc.), sont compris, notamment, dans les prix les charges suivantes :

— L’élaboration des études de mise en ceuvre afférentes an projet, leur validation par le BET chargé du projet

et leur visa par le Bureau de Contrdle chargé du projet ;
— Les études supplémentaires, l'exécution des plans de détail ;
— L'organisation du chantier des travaux et les installations y afférentes ;

~ L'implantation des ouvrages ;

— Les controles des matériaux tels que définis par les normes, les réglements en vigueur et les spécifications
particuliéres du marché ;
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—~ La totalité de la main d'ccuvre de direction, de surveillance, et d'exécution des ouvrages, appointements,
salaires, frais de voyage et de séjour, charges annexes, primes et indemnités de toute nature, etc

— Les moyens & mettre en ceuvre et les dépenses a engager pour assurer le fonctionnement sur place ;

— Les frais de branchement, de distribution et de consommation d'eau et d'électricité nécessaire 4 la
réalisation des travaux pendant toute la durée du chantier ;

— Les frais d'amenée, de mise en ceuvre, d'entretien, et de gardiennage du matériel installé sur chantier ;

— La fourniture et l'installation, le chauffage et I'éclairage de tous les baraquements 4 usage de logements,
ateliers, magasins, bureaux, etc. aux emplacements qui seront désignés par le Maitre d’ouvrage ;

— Les ouvrages permettant d'accéder aux différents points de travail et aux différentes installations de
'entreprise, y compris I'entretien en parfait état de viabilité desdits ouvrages et éventuellement des
voies publiques ou privées empruntées par les engins de I'Entreprencur durant les travanx ;

— L'enlévement de toutes les installations de I'Entrepreneur en fin de chantier, fondations comprises, et de
tous les dépbts de matériaux, terres, gravats, etc. y compris l'enlévement des terres, déchets et autres
matiéres provenant de I'exécution des travaux, la remise en état des lieux et le netfoyage de tous les
ouvrages avant réception.

Conformément a I’article 5 du réglement des marchés de 'OFPPT, toutes les marques commerciales des
produits ou fournitures prévues dans le cahier des spécifications techniques et le cahier de description des
ouvrages ne sont données qu’a titre indicatif. L’entrepreneur aura le droit de présenter, soit les mémes
marques soit des marques similaires.

ARTICLE 48 : VARIATION DES PRIX

En application de l'article 54 du C.C.A.G-T, le paragraphe 2 de 1’article 12 du réglement des marchés de
PPOFPPT et de Particle 7 de Parrété du chef du gouvernement n°3-302-15 du 15 safar 1437(27 novembre
2015) fixant les régles et les conditions de révision des prix des marchés publics, au cas ou postérieurement
a I'époque de base définie ci-dessous des variations sont constatées dans le cours de la main d'ceuvre des
matériaux des fournitures et des prestations, le montant des travanx exécutés sera révisé par application de la
formule et des conditions suivantes :

__P = [0,15+0,85 Bai6 ]

PO Bat60
P : est le prix révisé hors taxes de la prestation considérée ;
PO : le prix initial hors taxes de cette méme prestation.

Bat6 : est la valeur de I'Index du mois de la date de 'exigibilité de la révision relatif aux travaux tous
corps d’état

Bat60 : estla valeur de I"index global relatif aux travaux tous corps d’¢tat & 1’époque de base

P /PO : étant le coefficient de révision des prix.

L’époque de base correspond au mois de la date limite de remise des offres.

ARTICLE 49 : SOUS- DETAIL DES PRIX
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L'Entreprencur devra fournir & l'appui de son bordereau de prix et ce, dans un délai de 07 jours suivant la
notification de 1’ordre de service de commencer les travaux, les sous-détails justificatifs, dans lesquels il fera
apparaitre nettement :

a) Pour les matérianx
Leurs caractéristiques, leur origine ou l'usine d'ou ils proviennent, le prix des fournitures départ usine
ou carriére, les frais d'amenée i pied d'ccuvre, non compris les majorations pour frais généraux,
impots, et bénéfice.

b) Pour les dépenses de main-d'ceuvre
Les prix pratiqués pour les différentes catégories d'ouvriers, y compris les chefs d'équipes et non
compris les charges sociales, les frais généraux, impdt de bénéfices. :

¢) Les pourcentages
De majoration globale appliquée, d'une part aux dépenses de main-d'ccuvre et d'autre part, aux
dépenses de matériaux. Ces éléments justifieront les prix de main-d'ceuvre et de matériaux figurant
dans les sous-détails.

Le sous détail des prix doit faire apparaitre, pour chacun des prix du borderean les quantités et le montant
des matériaux et fournitures, de la main-d’ceuvre, des frais de fonctionnement du matériel, des frais
généraux, et marges.

ARTICLE 50 : TAXES ET MODALITES DE PAIEMENT

Tous les prix du présent marché seront établis en tenant compte de toutes les taxes et charges diverses, y
compris la taxe sur la valeur ajoutée "T.V.A". Toutefois et dans le cadre de Particle 92 (I-6°) du Code
Générale des Impéts, les droits de 1a TVA sont exonérés au titre du présent marché.

A cet effet, le titulaire devra fournir & ’OFPPT une facture pro-forma globale égale 4 la valeur du
marché pour permettre 4 I’OFPPT d’obtenir ’attestation d’exonération de la TVA.

Sur la base de Pattestation d’exonération de la TVA délivrée par Padministration fiscale
Marocaine, le titulaire devra fournir les factures en Hors TVA portant la mention « Exonération
de la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de Particle 92 (I-6°) du Code Général des Impots. ».

Le Maitre d’ouvrage se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur ’acte d’engagement. Les paicments se
feront sur Ia base du mentant Hors Taxes, conformément aux dispositions prévues par le Code
Générale des Impdts.

Dans le cas ou ladite exonération n’est plus applicable, le maitre d’ouvrage pairera la TVA
conformément aux régles de droit commun.

Aussi, les prestations réalisées pour le compte du maitre d’ouvrage par une entreprise non résidente sont
soumises & 1’impét sur les sociétés au taux de 10% de ces prestations. Cet impdt est prélevé du montant
desdites prestations sous forme de retenue a la source. Une copie de Pattestation du versement de cet
impbt sera remise an prestataire, a sa demande. Pour les entreprises originaires de pays ayant signé avec
le Maroc une convention destinée & éviter les doubles impositions, la retenue a la source est déductible
des impdts dus dans leur pays d’origine.

ARTICLE 51 : BESOIN EN MAIN D'EUVRE ET CONDITIONS DE TRAVAIL,

L'Entrepreneur devra faire connaltre Huit jours au moins avant l'ouverture du chantier, au bureau de
placement compétent pour le lieu ol s'exécuteront les travaux, ses besoins en main d'eeuvre par profession,
avec toutes les indications utiles de travail, de salaires et généralement tous les renseignements de nature a
intéresser les chémeurs en quéte d'emploi.

11 devra renouveler ces conditions en temps opportun, toutes les fois qu'il se trouvera dans l'obligation de
procéder a de nouveaux embauchages.
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Il devra accueillir les candidats présentés par le bureau de placement. Toutefois, sa liberté d'embauchage
restera entiére. Il ne sera pas tenu d'engager les ouvriers qui ne présenteraient pas les aptitudes requises. Il
devra en cas de refus, en indiquer le motif sur la carte de présentation qui est délivrée par le bureau de
placement, et qui est renvoyée a ce bureau soit par 1’ouvrier, soit par 'entrepreneur.

11 est précisé que les lois en vigueur relatives aux conditions et heures de travail des ouvriers et employés
sont applicables au présent marche.

ARTICLE 52 : QUALITE DES TRAVAUX OU FOURNITURES DIVERSES

Nonobstant les travaux décrits, 'Entrepreneur devra effectuer tous les travaux nécessaires ou fournitures,
pour une parfaite finition et fonctionnement de ses ouvrages.

Aucune réclamation ne sera admise pour une omission guelconque qui pourrait se glisser dans les plans ou
piéces écrites concernant le présent marché et qui serait contraire aux régles de 1'art et a 1a volonté du Maitre

d’ouvrage.

ARTICLE 53 : CONTROLE TECHNIQUE DES TRAVAUX

Le contrdle technique des travaux sera assuré par le Maitre d’ouvrage et la Maitrise d’ceuvre.

Pendant toute la durée des travaux, les agents du Maitre d’ouvrage et de la Maltrise d’ceuvre auront libre
accds au chantier, et pourront prélever aussi souvent que nécessaire pour examen, les échantillons de
matériaux et de matériel & mettre en ccuvre. La maitrise d’ccuvre vérifiera éventuellement que les ouvrages
sont réalisés conformément aux plans revétus du visa, elle assistera a la réception des fouilles, de ferraillage,
aux réceptions provisoires et définitives.

L'Entrepreneur sera tenu de fourmir & ses frais, la main-d'ccuvre, les échafaudages, les charges, etc.
nécessaires aux essais, prévus soit par le présent marché.

ARTICLE 54 : MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX -ATTACHEMENT

Les travaux objet du présent marché seront évalués aux métrés.
Les attachements seront établis conformément a ’article 61 du CCAG-T.

ARTICLE 55 : MESURE DE L'AVANCEMENT DES TRAVAUX

A chaque réunion de chantier, l'entreprise sera temue de produire et d'afficher un tableau d’avancement
hebdomadaire des travaux indiquant les gquantités de travaux réalisés.

Ce tableau d’avancement des travaux devra étre communiqué la veille de la réunion de chantier par fax au
Maitre d’onvrage et 4 la maitrise d’ceuvre.

rd
W é/ E\ 32

Achévement des Travaux de construction des Citds Des Métiars et des Compétences des Régions de GUELMIM OUED NOUN A GUELMIM,
MARRAKECH-SAFI 8 MARRAKECH (TAMENSOURT), DRAA TAFILALET A ERRACHIDIA, et FES-MEKNES A FES,




